Xiaomi Focus Pen
Quick Start Guide



U | Focus Button
H—f Secondary Button

H— Primary Button

* Package includes a spare pen tip. Gently pull
out old tip to replace.
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Thank you for choosing
Xiaomi Focus Pen

This product s compatile with

Xiaomi Pad

For more compatlblllty information, visit our
official website:
www.mi.com/global/service/userguide

Pairing and Charging
R S—

Please attach the stylus body horizontally
to the centre of the long side of the tablet
(as shown in the figure), perform Bluetooth
pairing and start charging.

Note: Please turn on the Bluetooth function
on your tablet beforehand

For mors information it our officll
websi

wanemicom/global/service/userguide

WEEE

Special precautions must be
taken to safely dispose of this
product. This marking indicates
that this product may not be
discarded with other household
waste in the EU.

To prevent harm to the environment or

human health from inappropriate waste

disposal, and to promote sustainable
reuse o material resources,please recycle
respon:

To safely recycle your device, please use

return and collection systems or contact

the retailer where the device was originally
purchased.

CAUTION

RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS
REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING
TO INSTRUCTIONS.

Adeitional safety information and precautions
can be accessed at the following link: www.
mi.com/en/certification

Important Safety Information

Read all safety information below

before using your device:

+ Use of unauthorized cables, power
adapters, or batteries can cause fire,

explosion, or pose other risks.

Use only authorized accessories which are

compatible with your device.

This device's operating temperature range

is 0°C to 40°C. Using this device in an

environment outside of this temperature
range may damage the device.

If your device is provided with a built-in

battery, to avoid damaging the battery or

the device, do not attempt to replace the
battery yourself.

The battery must be recycled or disposed
of separately from household waste.

Mishandling the battery may cause fire or

explosion. Dispose of or recycle the device,
its battery, and accessories according to
your local regulations.

Do not disassemble, hit, crush, or burn the

battery. If the battery appears deformed or

amaged, stop using it immediately.

- Do not short circuit the battery, as
this may cause overheating, burns, or
other injury.

- Do not place the battery in a high-
temperature environment.

- Overheating may cause explosion.

- Do not disassemble, hit, or crush the




battery, as this may cause the battery to
leak, overheat, or explode.

- Donot burn the battery, as this may
cause fire or explosion.

- Ifthe battery appears deformed or
damaged, stop using it immediately.

User shall not remove or alter the battery.

Removal or repair of the battery shall only

be done by an authorized repair center of

the manufacturer.

Keep your device dry.

Do not try to repair the device yourself.

If any part of the device does not work

properly, contact Mi customer support

or bring your device to an authorized

repair center.

Connect other devices according to their

instruction manuals. Do not connect

incompatible devices to this device.

Your device is not a toy. As with all

electrical products, precautions should

be observed during handling and using of

electrical products to reduce the risk of

electric shock. If parents choose to allow

children to use the device, they should

caution his or her child about the potential

hazard while using and handling the device.

Safety Precautions

Observe all applicable laws and rules
restricting use of device in specific
situations and environments.

Do not use your device in hospital
operating rooms, emergency rooms, or
intensive care units. Always comply with
all rules and regulations of hospitals and
health centers. If you have a medical
device, please consult your doctor and
the device manufacturer to determine
whether your device may interfere with
the device's operation. To avoid potential
interference with a pacemaker, always
maintain a minimum distance of 15 cm
between your device and the pacemaker.
To avoid interference with medical
equipment, do not use your device near
hearing aids, cochlear implants, or other
similar devices.

Do not use your device in places with high
humidity, such as bathrooms. Doing so
may result i electric shock, injury, fire, and
charger damage.

EU Regulations
RED Declaration
of Conformity

Xiaomi Communications Co., Ltd. hereby
declares that this product.
23089MP43C is in compliance with the
essential requirements and other
relevant provisions of the RE Directive
2014/53/EU and RoHS Directive
2011/65/EU.

The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following
internet address:
www.mi.com/en/certification

€ Bluetooth’

Legal Information
This device may be operated in all member
states of the EU.

serve national and local regulations where
the device is used.
Restrictions in the 24 GHz band:
Norway: This subsection does not apply for
the geographical area within a radius of 20 km
from the centre of Ny-Alesund.

Frequency Bands and Power

This device offers the following frequency
bands in EU areas only and maximum radio-
frequency power:

24GHz Bluetooth: 6 dBm

Wireless charging: 110-148 KHz < 37.7 dBuA/m
at 10m Distance

This equipment complies with radiation
exposure limits and has very low levels of RF
energy that are deemed to comply without
testing of specific absorption ratio (SAR).

EU BATTERY
DISPOSAL
INFORMATION

This symbol markis for EU
countries only. This symbol mark s according
to the directive 2006/66/EC Article 20
Information for end-users and Annex II. Your
product is designed and manufactured with
high quality materials and components which
can be recycled and/or reused. This symbol



means that batteries and accumulators,

at their end-of-life, should be disposed of
separately from your household waste. In the
European Union there are separate collection
systems for used batteries and accumulators.
Please, dispose of batteries and accumulators
correctly at your local community waste
collection/recycling centre.

Please, help us to conserve the environment
we live in!

Manufacturer's Authorized EU
Representative

Name: Xiaomi Technology
Netherlands BV

Address: Prinses Beatrixlaan 582,
2595BM, The Hague, The Netherlands

UK Regulations U K
Xizomi Communications Co, Ltd. ()

hereby declares that this product
23089MP43C is in compliance with the
essential requirements and other

relevant provisions of the Radio Equipment
Regulations 2017 No. 1206 and the Restriction
of the Use of Certain Hazardous Substances
in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012 No.3032

The full text of the UK declaration of
conformity is available at the following
internet address:
www.mi.com/en/certification

Manufacturer’s Authorized UK
Representative

Name: Xiaomi Technology UK Limited
Address: 100 Brook Drive Green Park, Unit
Part Ground Floor, North Wing, Reading,
England, RG2 6UJ

Disclaimer

This quick start guide is published by Xiaomi
orits local affiliated company. Improvements
and changes to this guide necessitated by
typographical errors, inaccuracies of current
information, or improvements to programs
and/or equipment, may be made by Xiaomi at
any time and without notice. Such changes
will, however, be incorporated into new online
editions of the quick start guide (please

see details at www.mi.com/global/service/
userguide). All il i are for i
purposes only and may not accurately depict
the actual device.




[ Bouton focus
f— Bouton secondaire

{— Bouton principal

*Lemballage comprend une mine de stylet
de rechange. Retirez délicatement Iancienne
mine pour la remplacer.
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Merci d'avoir choisi le
Xiaomi Focus Pen

Ce produit est compatible avec le
Xiaomi Pad 65 Pro 124

Pour plus dinformations sur la compatibilité,
visitez notre site officiel :
www.mi.com/global/service/userguide
Appairage et charge
| S—
L —o——

Fixer le stylet & [horizontal au centre du c6té
Ie plus long de Ia tablette (comme indiqué sur
leschéma) effectuez appaage Bluetooth et
commencez a charg

Romarque: Activez a fonction Bluetooth sur
Votre tablette au préalable

Pour plus dinformations, visitez notre
site officiel:
www.mi.com/global/service/userguide

DEEE
Des précautions spéciales
doivent étre prises pour mettre
ce produit au rebut en toute
sécurité. Ce symbole indique que
ce produit ne doit pas étre jeté
BN avec les déchets ménagers dans
I'Union européenne.
Pour éviter tout dommage éventuel &
fenvironnement ou & la santé provenant dune
élimination des déchets non controlée, ainsi
que pour soutenir une réutilisation durable
des ressources matérielles, recyclez votre
appareil de maniére responsable.
Pour recycler votre appareil en toute sécurité,
utilisez les systémes de retour et de collecte
ou contactez le revendeur auprés duquel
Iappareil a été acheté.

ATTENTION

RISQUE D'EXPLOSION S| LES BATTERIES NE
SONT PAS REMPLACEES PAR UN MODELE
'OMPATI

ELIMINEZ LES BATTERIES USEES
CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS.

Vous pouvez accéder aux informations
relatives a la sécurité auditive et aux
précautions d'usage en cliquant sur ce lien:
www.micom/en/certification

Informations importantes sur la
sécurité

Consultez toutes les informations sur la
sécurité ci-dessous avant dutiliser votre
apparei

Lutisation de cables, dadsptateurs
secteur ou de batteries non appr

pout provaquer un incendie, e explosion
ou dautres problémes.

Utilisez uniquement des accessoires
autorisés compatibles avec votre appareil.
Cet appareil fonctionne & des
températures comprises entre 0 °C et

40 °C. Lutilisation de cet appareil dans des
environnements dépassant cette plage de
températures peut endommager [appareil.
Sivotre appareil est fourni avec une
batterie intégrée, ne tentez pas de
remplacer la batterie vous-méme pour ne
pas abimer la batterie ou lappareil.

La batterie ne doit pas étre recyclée ou
&liminée avec les déchets ménagers. Un
mauvais traitement de la batterie peut
provoquer un incendie ou une explosion.
Eliminez ou recyclez lappareil, sa batterie




etles accessoires conformément aux
réglementations locales.

Ne démontez pas la batterie, ne lui infligez
pas de choc, ne écrasez pas oune la
brolez pas. Si la batterie est déformée ou
endommagée, cessez immédiatement
delutiliser.

- Ne provoguez pas de court-circuit sur
la batterie afin déviter toute surchauffe,

brillure ou autre blessure corporelle.
Ne placez pas la batterie dans des
environnements ol la température
est élevée.

- Une surchauffe peut provoguer une
explosion.

- Ne démontez pas la batterie, ne lui
infligez pas de choc et ne [écrasez pas
afin déviter toute fuite, surchauffe
ou explosion.

- Ne brélez pas la batterie afin déviter
tout risque dincendie ou dexplosion.

- Sila batterie est déformée ou
endommagée, cessez immédiatement
de lutiliser.

Lutilisateur ne doit pas retirer ni modifier
Ia batterie. Seul un centre de réparation
habilité par le fabricant peut retirer ou
réparer la batterie.

Gardez lappareil au sec.

Nessayez pas de réparer [appareil par
vous-méme. Si une partie de appareil ne
fonctionne pas correctement, contactez le
service client Xiaomi ou apportez [appareil
aun centre de réparation agréé.
Connectez dautres appareils
conformément aux manuels de
'utilisateur. Ne connectez pas dappareils
incompatibles avec cet appareil.

Votre appareil nlest pas un jouet. Comme
pour tous les produits électriques, des
précautions doivent étre prises lors de
lamanipulation et de lutilisation de

ces produits afin de réduire le risque de
choc électrique. Siles parents décident
dautoriser leurs enfants 2 utiliser Iappareil,
ils doivent les mettre en garde contre les
risques potentiels liés & [utilisation et & la
manipulation de lappareil.

Précaution de sécurité

Suivez toutes les régles et lois relatives aux
restrictions dutilisation des téléphones
portables en fonction des situations et des
environnements.

Nutilisez pas votre appareil dans une salle
dopération dhopital, aux urgences ou en
soins intensifs. Conformez-vous aux régles
ainsi quaux réglementations des hopitaux
et des centres de soin. Si vous avez un
appareil médical, veuillez consulter votre
médecin et le fabricant dudit appareil pour
déterminer si votre appareil peut interférer
avec le fonctionnement de lappareil.

Pour éviter toute interférence potentielle
avec un pacemaker, maintenez toujours
une distance minimale de 15 cm entre
votre appareil et le dispositif, Pour éviter
toute interférence avec des équipements
médicaux, n'utilisez pas votre appareil &
proximité dappareils auditifs, d'implants
cochléaires ou dautre appareils similaires.
Nutilisez pas votre appareil dans des
endroits & forte humidité comme une salle
de bain, afin déviter toute électrocution
ou blessure ou tout incendie ou dégat sur
le chargeur.

Réglementations
européennes

Déclaration de
conformité de la
directive RED

Xiaomi Communications Co, Ltd. déclare par
la présente que ce produit 23089MPA3C est
conforme aux exigences fondamentales et aux
autres dispositions relatives de la directive
RED (directive 2014/53/UE) et de la directive
RoHS 2011/65/UE.

La déclaration de conformité applicable &

IUE est disponible en intégralité & ladresse
suivante : www.mi.com/en/certification

€ Bluetooth’

Informations légales

Cet appareil peut étre utilisé dans tous les
Etats membres de 'UE.

Suivez les réglementations locales et
nationales des régions dans lesquelles
Iappareil est utilisé.

Restrictions dans la bande 24 GHz:
Norvége :le présent paragraphe ne sapplique
pas & la zone géographique située dans




un rayon de 20 km autour du centre de
Ny-Alesund.

Bandes de fré et ali i

Ce appareil ne propose les bandes de
fréquence suivantes que dans les zones
UE et les zones UE et une puissances de
radiofréquences maximale:

24 GHz Bluetooth: 6

Charge sans fil: 110- 48 Kotz < 377 dBu/m
410 m de distance

Cet équipement est conforme aux limites
deexposition aux radiofréquences et présente
de trés faibles niveaux dénergie de RF qui
sont jugés conformes sans test du débit
diabsorption spécifique (DAS).

INFORMATIONS SUR
LA MISE AU REBUT DES
BATTERIES DANS LUE

Ce symbole est réservé aux
pays de ['Union européenne. C

symbole est conforme ala Cirective 2006/66/
CE Article 20 Information des utilisateurs
finaux et Annexe II. Votre produit est congu

et fabriqué avec des matériaux et des
composants de haute qualité qui peuvent étre
recyclés et/ou réutilisés. Ce symbole signifie
que les piles et accumulateurs en fin de vie
doivent étre éliminés séparément des ordures
ménagares. Dans 'Union européenne, il existe
des systémes de collecte séparés pour les
batteries et les accumulateurs usagés. Veuillez
vous débarrasser correctement des piles et
des accumulateurs dans votre centre local de
collecte des déchets/recyclage. Aidez-nous

& préserver lenvironnement dans lequel

nous vivons!

Avis de non-responsabilité

Ce guide de démarrage rapide est publié

par Xiaomi ou sa filiale locale. Xiaomi se
réserve le droit daméliorer et de modifier a
tout moment sans préavis ce manuel en cas
derreurs typographiques, d'informations
actuelles imprécises ou daméliorations des
programmes et/ou des équipements. Ces
madifications seront toutefois intégrées
dans les nouvelles éditions en ligne du guide
de démarrage rapide (plus d'informations
al'adresse www.mi.com/global/service/
userguide). Toutes les images sont utilisées &
des fins dillustration uniquement et peuvent
ne pas représenter de maniére précise
Iappareil concerné.
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| Pulsante di
messa a fuoco

-+— Pulsante secondario

+— Pulsante primario

il

Suggerimento

*La confezione include una punta di ricambio
per la penna. Estrarre delicatamente la
vecchia punta per sostituirla.

D D=



Grazie per aver scelto
Xiaomi Focus Pen

Questo prodotto ¢ compatibile con
Xiaomi Pad 65 P

Perdheror nformestori ula compatibilita,
visitare il nostro sito Web ufficiale:
www.mi.com/global/service/userguide

Associazione e ricarica
R S—

Collegare il corpo dello stilo orizzontalmente
al centro del lato lungo del tablet (come
mostrato in figura), eseguire I'associazione
Bluetooth e avviare la ricarica.

Nota: Attivare prima la funzione Bluetooth

sul tablet

Per ulteriori informazioni, visitare il nostro sito
Web ufficiale:
www.mi.com/global/service/userguide

RAEE
Si devono prendere precauzioni
speciali per smaltire in sicurezza
questo prodotto. Questo simbolo
indica che il prodotto non puo
essere smaltito insieme ai
N comuni rifiuti domestici in tutto il
territorio dell'Unione Europea.
Per prevenire danni allambiente o alla salute
umana dovuti allo smaltimento improprio
dei rifiuti e per promuovere il riutilizzo
sostenibile delle risorse materiali riciclare
responsabilmente.
Perriciclare in modo sicuro il dispositivo,
utilizzare i comuni sistemi di riconsegna e
raccolta oppure rivolgersi al rivenditore da cui
& stato originariamente acquistato il prodotto.

ATTENZIONE

SE LA BATTERIA VIENE SOSTITUITA CON
UNA DI TIPO NON CORRETTO, POTREBBE
SUSSISTERE IL RISCHIO DI ESPLOSIONE.
SMALTIRE LE BATTERIE USATE IN BASE ALLE
ISTRUZIONI.

& possibile accedere a ulteriori informazioni e
precauzioni relative alla sicurezza al seguente
Tink: www.mi.com/en/certification

Informazi i sicurezza importanti
Leggere tutte le informazioni di sicurezza di
seguito prima di utilizzare il dispositiv
Luso di cavi, alimentatori o batterie
non autorizzati pué provocare incendi,
esplosioni o comportare altri rischi.
Utilizzare esclusivamente accessori
autorizzati compatibili con il dispositivo.
La temperatura di esercizio del dispositivo
& compresa tra 0 °C e 40 °C. L'utilizzo
del dispositivo in un ambiente al di fuori
di questo intervallo di temperatura pud.
danneggiare il dispositivo.
Se il dispositivo & dotato di batteria
integrata, per non danneggiare la batteria
oil dispositivo non tentare di sostituirla
solli.

La batteria deve essere riciclata o smaltita
separatamente dagli altri rifiuti domestici.
Lutilizzo improprio della batteria pué
provocare incendi o esplosioni. Smaltire
o riciclare il dispositivo, la batteria
e gli accessori in conformita con le

norme locali.

Non smontare, colpire, schiacciare o
bruciare la batteria. Se la batteria appare
deformata o danneggiata, sospenderne
immediatamente |'utilizzo.

- Non causare il cortocircuito della




batteria poiché puo provocare
surriscaldamento, ustioni o altre lesioni
personali.

Non collocare la batteria in ambienti a

temperature elevate.

Il surriscaldamento pud provocare

Tesplosione.

- Non smontare, colpire o schiacciare la
batteria poiché questo pud provocare
perdite della batteria, surriscaldamento
oesplosione.

- Non bruciare la batteria poiché questo
puo provocare incendi o esplosioni.

- Sela batteria appare deformata
o danneggiata, sospenderne

mediatamente |'utilizzo.

Lutente non deve rimuovere o alterare

Ia batteria. La rimozione o la riparazione

della batteria deve essere effettuata
esclusivamente da un centro di riparazione
autorizzato del produttore.

Mantenere asciutto il dispositivo.

Non cercare di riparare da soli l dispositivo.

In caso di malfunzionamento di u

componente del dispositivo, contattare

Iassistenza clienti Mi o portare il

dispositivo presso un centro di riparazione
autorizzato.

Collegarealtri dispositivi conformemente
ai relativi manuali di istruzioni. Noj

collegare dispositivi incompatibili S questo
dispositivo.

Il dispositivo non & un giocattolo. Come

per tutti i prodotti elettrici, durante la

manipolazione e I'uso di prodott elettrici

& necessario osservare le precauzioni

necessarie per ridurre l rischio di

scosse elettriche. Se | genitori scelgono

di consentire ai bambini ci utilizzare i

dispositivo devono prestare attenzione

al rischio potenziale durante Iuso e la

manipolazione del dispositivo da parte

dei bambini.

Precauzioni di sicurezza

« Rispettare tutte le leggi e le regole
applicabili che limitano uso del dispositivo
in situazioni e ambienti specifici.
Non utilizzare il dispositivo nelle sale
operatorie degli ospedali, nei pronto
soccorso o nelle unita di rianimazione.
Osservare sempre tutte e leggi e le
normative vigenti per gl ospedal e centr
sanitari. Se si indossa un dispos
medico, consultare il proprio medico e
il produttore del dispositivo per stabilire
seil dispositivo puo interferire con il
funzionamento dello stesso. In caso
di pacemaker, per evitare potenziali
interferenze mantenere sempre una
distanza minima di 15 cm tra il dispositivo
e il pacemaker. Per evitare interferenze
con apparecchiature mediche, non
utilizzare il dispositivo in prossimita di
apparecchi acustici, impianti cocleari o
altri dispositivi simili
+ Non utilizzare il dispositivo in luoghi
caratterizzati da umidita elevata, ad
esempio sale da bagno. In caso contrario
si potrebbero verificare scosse elettriche,
lesioni, incendi e danni al caricabatteria.

Normative UE

Dichiarazione di
conformita RED

Xiaomi Communications Co,, Ltd. dichiara che
questo prodotto 23089MP43C & conforme.

ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni
pertinenti della direttiva RE 2014/53/UE e della
direttiva RoHS 2011/65/UE.

lItesto completo della dichiarazione di
conformita UE ¢ disponibile al seguente
indirizzo Internet:
www.mi.com/en/certification

€ Bluetooth’

Informazioni legali

Il dispositivo pud essere utilizzato in tutti gli
stati membri dell'UE.

Osservare le normative locali e nazionali del
luogo in cui il dispositivo viene utilizzato.
Restrizioni nella banda 2.4 GHz:

Norvegia: questa sottosezione non si applica
all'area geografica nel raggio di 20 km dal
centro di Ny-Alesund.

Potenza e bande di frequenza

Questo dispositivo offre le seguenti bande

di frequenza esclusivamente nelle aree UE,
nonché la potenza massima di radiofrequenza:
Bluetooth da 2.4 GHz: 6

Ricarica wireless: 110-148 KHz <377 dBuA/ma
una distanza di 10 m



Questa apparecchiatura & conforme ai limiti
di esposizione alle radiazioni e presenta livelli
molto bassi di energia RF ritenuti conformi
senza test del rapporto di assorbimento
specifico (SAR).

INFORMAZIONISULLO
SMALTIMENTO DELLE
BATTERIE NELL'UE

Questo simbolo & riservato
ai Paesi dell'Unione Europea.
Questo simbolo & conforme alla direttiva
2006/66/CE, articolo 20 Informazioni per
gli utentifinali e allegato . Il prodotto &
progettato e realizzato con materiali e
componenti di alta qualita che possono
essere riciclati /o riutilizzati. Questo simbolo
indica che le batterie e gli accumulatori, al
termine delloro ciclo di vita, devono essere
smaltiti separatamente dai rifiuti domestici.
Nell'Unione Europea esistono sistemi di
raccolta differenziata per le batterie e gli

i esausti. Smaltire
le pile e gli accumulatori presso il centro di
raccolta/riciclaggio locale.
Aiutateci a preservare I'ambiente in cui
viviamo!

Dichiarazione dinonr
La presente guida rapida & pubblicata da
Xiaomi o dalla propria societa affiliata
locale. Miglioramenti e modifiche a questa
guida, resi necessari da errori tipografici,
imprecisioni relative alle informazioni
correnti o miglioramenti a programmi e/o
apparecchiature, possono essere apportati
da Xiaomi in qualsiasi momento e senza
preawviso. Tali modifiche saranno tuttavia
integrate nelle nuove edizioni online della
presente guida rapida (consultare i dettagli
alla pagina Web www.mi.com/global/
service/userguide). Tutte le illustrazioni sono
fornite esclusivamente a scopo indicativo

e potrebbero non rappresentare in modo.
accurato il dispositivo reale.
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{— Boton de enfoque

(@]

[+— Botén secundario

[4+— Boton primario

Punta

* El paquete incluye una punta de boligrafo
de repuesto. Saque suavemente la punta vieja

para reemplazarla.
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Gracias por elegir

Xiaomi Focus Pen

Este producto solo es compatible con
Xiaomi Pad 6 Pro 124

Para obtener mas informacién sobre

compatibilidad, visite nuestro sitio web oficial:
www.mi.com/global/service/userguide

Emparejamientoy carga
| S—

Acople el boligrafo digital horizontalmente al
centro de la parte alargada de la tableta (de
la manera en la que se muestra en la imagen),
active el emparejamiento con Bluetooth y
empiece a cargar.

Nota: Primero active la funcién Bluetooth

en su tableta

Para obtener més informacion, visite nuestro
sitio web oficial:
www.mi.com/global/service/userguide

WEEE

Para desechar este producto de
forma segura, se deben tomar
precauciones especiales. Esta
marca indica que este producto
no debe desecharse con otros

BN desechos domésticos en la UE.
Para evitar posibles dafios

al medioambiente o a la salud humana

provocados por la eliminacién inadecuada

de residuos y para fomentar la reutilizacion

sostenible de los recursos materiales, reciclelo

responsablemente.

Para desechar de forma segura su dispositivo,

utilice los sistemas de recoleccion y devolucion

o péngase en contacto con el vendedor al que

compré originalmente el producto.

PRECAUCION

RIESGO DE EXPLOSION S| LA BATERIA
SE REEMPLAZA POR OTRA DE TIPO
INCORRECTO.

DESECHE LAS BATERIAS USADAS DE
ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES.

Puede acceder a informacién de seguridad
y precauciones adicionales en el siguiente
enlace: www.mi.com/en/certification

Informacion importante de seguridad
Lea toda la informacion de seguridad a
continuacion antes de usar el dispositivo.

+ Elusode cables, adaptadores de corriente
o baterias no autorizados puede provocar
incendios, explosiones u otros riesgos.
Use Ginicamente accesorios autorizados
que sean compatibles con su dispositivo.
El rango de temperatura de funcionamiento
de este dispositivo es de 0 °C a40 °C.
Utilizar el dispositivo en ambientes con un
rango de temperatura que esté fuera del
indicado podria dafiarlo.

Si su dispositivo esta provisto de

una bateria incorporada, no intente
reemplazarla usted mismo para evitar
dafios a la bateria o al dispositivo.

Debe reciclar o desechar la bateria de
forma separada de la basura doméstica.

El manejo incorrecto de la bateria puede
provocar incendios o explosiones.
Deseche o recicle el dispositivo, su bateria
ylos accesorios segun lo indiquen sus
reglamentos locales.



No desmonte, golpee, aplaste ni queme
Ia baterfa. Si [a bateria se ve deformada o
dafiada, deje de usarla inmediatamente.

- No cortocircuite la bateria, ya que
podria causar sobrecalentamientos,
quemaduras u otras lesiones
personales.

- No coloque la baterfa en entornos de
temperatura elevada.

- Los sobrecalentamientos pueden

provocar explosiones.

No desmonte, golpee ni aplaste

la baterfa, ya que podria causar

fugas del liquido de la baterfa,
sobrecalentamientos y explosiones.

- Noqueme la bateria, ya que po

causar incendios y explosiones.

Sila bateria se ve deformada o daftada,
deje de usarla inmediatamente.

El usuario no debe quitar ni alterar la
baterfa. El desmontaje o la reparacién de

Ia baterfa solo deberén ser realizados por
un centro de reparaciones autorizado

del fabricante.

Mantenga seco el dispositivo.

No intente reparar el dispositivo por su cuenta.
Sialguna de las piezas del dispositivo no
funciona correctamente, péngase en contacto
con el servicio de atencién al cliente de Mi o
lleve el dispositivo a un centro de reparacién
autorizado.
Conecte atros dispositivos de scuerdo

a los manuales de instrucciones. N

conects dlsposmvos mcampamb\es aeste
disposi
El dispositivo no es un juguete. Al igual que
con el resto de productos eléctricos, se
deben tener en cuenta las precauciones
durante la manipulacién y el uso de

estos productos para reducir el riesgo

de descargas eléctricas. Si los padres
deciden permitir que sus hijos usen el
dispositivo, deberan advertirles sobre los
posibles peligros derivados del usoyla
manipulacién del dispositivo.

Precauciones de seguridad

Respete todas las leyes o normas
aplicables que restrinjan el uso de tabletas
en situaciones o entornos especificos.

No utilice el teléfono en quirofanos, salas
de urgencias ni unidades de cuidados
intensivos de un hospital. Cumpla siempre
todas las reglas y regulaciones actuales
delos hospitales y centros de salud. Si
tiene un dispositivo médico, consulte a su
doctor y al fabricante del dispositivo para
determinar sila tableta podria provocar
interferencias con su funcionamiento.
Para evitar posibles interferencias con

un marcapasos, mantenga siempre

una distancia minima de 15 cm entre el
dispositivoy el marcapasos. Para evitar
interferencias con equipos médicos, no
utilice el dispositivo cerca de protesis
auditiva, implantes cocleares u otros
dispositivos similare

No utiice el dispositivo en lugares con
mucha humedad, como cuartos de bafio.
Hacerlo podria provocar descargas
eléctricas, lesiones, incendios y dafios
enel cargador.

Reglamentos de la UE
Declaracion de

conformidad

dela Directivade

equipos de radio

Por la presente, Xiaomi Communications
Co,,Ltd.

cumple con los requisitos esenciales y otras

disposiciones pertinentes de la Directiva

2014/53/UE y la Directiva RoHS 2011/65/UE.
del leto de la i6

p
de conformidad con la normativa de la UE
esté disponible en la siguiente direccién de
Internet: www.mi.com/en/certification

€ Bluetooth’

Informacién legal

Este dispositivo puede utilizarse entodos los
Estados miembros de

Consulte los reglamenms Iocalesy nacionales
del lugar en el que utilice el dispositivo.

Restricciones en la banda de 24 GHz:

Joruega: Esta subseccion no se aplica al drea
geografica comprendida en un radio de 20 km
desde el centro de Nueva Alesund.




Bandas de frecuenciay potencia

Este dispositivo ofrece las siguientes bandas
de frecuencia solo en la UE y maxima potencia
de radiofrecuencia:

Bluetooth de 24GHz : 6 dBm

Carga inalambrica: 110-148 KHz < 377 dBuA/m
a10m de distancia

Este equipo cumple los limites de exposicion
ala radiacion y tiene niveles muy bajos de
energia de radiofrecuencia que se consideran
conformes sin necesidad de realizar pruebas
de latasa de absorcion especifica (SAR).

INFORMACIO'N’ SOBRE
LAELIMINACION DELA
BATERIA UE

Estamarca de simbolo es solo
para los paises de la UE. Cumple

conla directiva 2006/66/EC

Articulo 20 Informaci6n para usuarios finales
y el Anexo Il. Su producto esta disefiadoy
Tabricado con materiales y componentes de
lamés alta calidad que se pueden reciclar

o volver a usar. Este simbolo significa que

las baterfas y los acumuladores, al final de
suvida Gti, se deben eliminar de forma
independiente de los desechos hogarefios. En
la Unién Europea, hay sistemas de recoleccion
independientes para las baterfas y los
acumuladores usados. Elimine las baterfas

y los acumuladores de forma correcta en el
centro de recoleccién/reciclado de desechos
en su comunidad local. jAytdenos a conservar
el medio ambiente!

Descargo de responsabilidades
Esta Guia del usuario es publicada por Xiaomi
0 su compaiiia afiliada local. Xiaomi puede
realizar mejoras y cambios en la presente
Guia que sean necesarios debido a errores.
delai
actual o mejoras en los programas o equipos,
en cualquier momento y sin previo aviso. Sin
embargo, estos cambios seran incorporados
en las siguientes ediciones en linea de esta
guia (consulte todos los detalles en www.
mi.com/global/service/userguide). Todas las
ilustraciones se proporcionan a modo de
referenciay es posible que no representen con
precision el dispositivo real.




[:] — Fokus-Taste
[+— Sekundire Taste

- Primére Taste

Y

Spitze

* Das Paket enthilt eine Ersatzstiftspitze.
Ziehen Sie vorsichtig die alte Spitze heraus,
um sie auszuwechseln.
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Vielen Dank fiir hre Wahl des
Xiaomi Focus Pen

Dieses Produit st kompatioel mit
Xiaomi Pad 65 Pro 124

Fiir weitere Informationen zur Kompatibiltat,
besuchen Sie unsere offizielle Website:
www.mi com/global/service/userguide

Koppeln und Aufladen
R S—

Bitte befestigen Sie den Stift horizontal in
der Mitte der langen Seite des Tablets (wie

in der Abbildung gezeigt), fiihren Sie die
Bluetooth-Kopplung durch und starten Sie
den Ladevorgang.

Hinweis: Bitte schalten Sie vorher die
Bluetooth-Funktion auf hrem Tablet ein
Weitere Informationen finden Sie auf unserer
offiziellen Website:
www.mi.com/global/service/userguide

WEEE

Zursicheren Entsorgung dieses
Produkts miissen besondere
VorsichtsmaBnahmen getroffen
werden. Diese Kennzeichnung
bedeutet, dass dieses Gerét in

M s:imtlichen Mitgliedsstaaten
der EU nicht mit dem normalen

Hausmiill entsorgt werden darf.

Um eine Verschmutzung der Umwelt und

Gesundheitsrisiken fiir andere Personen durch

unkontrollierte Milllentsorgung zu vermeiden

und um eine nachhaltige Nutzung materieller

Ressourcen zu erméglichen, sollten Sie

Ihre Abflle verantwortungsbewusst

wiederverwerten.

Um das sichere Recycling lhres Geréits

2u gewihrleisten, machen Sie bitte von

Riickgabe- und Sammelsystemen Gebrauch

oder kontaktieren Sie den Handler, von dem

Sie das Gerat erworben haben.

ACHTUNG

BEI VERWENDUNG DES FALSCHEN
BATTERIETYPS BESTEHT
EXPLOSIONSGEFAHR.

ENTSORGEN SIE LEERE BATTERIEN GEMA
DEN ANWEISUNGEN.

Zusitzliche Sicherheitsinformationen und
Vorkehrungen sind unter dem folgenden Link
verfiigbar: www.mi.com/en/certification

Lesen Sie alle nachfolgend aufgefiihrten
Sicherheitsinformationen, bevor Sie Ihr Gerét
verwenden:

Die Verwendung nicht zugelassener Kabel,
Netzteile oder Akkus kann zu Brénde;
Explosionen oder anderen Risiken filhren.
Verwenden Sie nur zugelassene
Zubehdrteile, die mit Ihrem Gerét
kompatibel sind.

Der Betrisbstemperaturbereich des Gerits
lieg is 40°C. Die Verwenduny

lod Gerits i einer Umgebung auBerbalb
dieses Temperaturbereichs, kann das Gerét
beschadigen.

Falls dieses Geréit iber einen integrierten
Akku verfilgt, darf ein eigensténdiger
Austausch des Akkus nicht erfolgen, da
sonst Beschadigungen am Akku oder am
Gerit auftreten kénnen.

Der Akku muss recycelt oder getrennt vom
Haushaltsmiill entsorgt werden. Nicht
sachgemiBe Handhabung des Akkus
kann zu einem Brand oder einer Explosion




fiihren. Entsorgen bzw. recyceln Sie das
Geriit,die Akkus und die Zubehrteile
gemiB den Grtlichen Vorschriften.
Der Akku darf nicht
auseinandergenommen, aufgeschlagen,
zerdriickt oder verbrannt werden. Falls
der Akku verformt oder beschadigt
erscheint, muss die Benutzung sofort
beendet werden.
Der Akku darf nicht kurzgeschlossen
werden, da es sonst zu Uberhitzungen,
Verbrennungen und anderen
Verletzungen oder Schaden kommen
kann.

- Der Akku darf nicht Umgebungen
mit hohen Temperaturen ausgesetzt
werden.
Uberhitzung kann zur Explosion fiihren.
Der Akku darf nicht
auseinandergenommen, aufgeschlagen
oder zerdriickt werden, da es sonst zu
Lecks, Uberhitzen oder einer Explosion
kommen kann.
Der Akku darf nicht verbrannt werden,
da es sonst zu einem Feuer oder einer
Explosion kommen kann.

- Falls der Akku verformt oder beschidigt
erscheint, muss die Benutzung sofort
beendet werden.

Der Benutzer darf den Akku nicht
entfernen oder manipulieren. Entfernung
und Reparatur des Akkus dilrfen
ausschlieBlich durch eine vom Hersteller
autorisierte Reparaturwerkstatt erfolgen.
Halten Sie Ihr Gerét trocken.

Versuchen Sie nicht, das Gerit selbst

2u reparieren. Falls ein Teil des Gerats
nicht mehr ordnungsgema8 funktioniert,
kontaktieren Sie den Kundendienst von
Mi oder bringen Sie das Gerit zu einer
autorisierten Reparaturwerkstatt.
SchlieBen Sie weitere Geréite gemaB deren
Bedienungsanleitung an. SchiieBen Sie
ke inkompatiben Gerita an disses

an.
o Gordt st kein Spielzeug. Wie bei allen
elektrischen Produkten sollten bei dem
Umgang VorsichtsmaBnahmen beachtet
werden, um das Risiko eines Stromschlags
2u verringern. Wenn Eltern ihren Kindern
erlauben, das Geréit zu verwenden, sollten
sie ifre Kinder vor den potenziellen
Gefahren beim Umgang mit diesem

Gerit warnen.

it Sicherheitsvorkehrungen

Beachten Sie samtliche geltenden Gesetze
und Vorschriften, die eine Benutzung

des Gerits in bestimmten Fallen und
Umgebungen einschrénken.

Benutzen Sie das Gerét nicht in
Operationssilen, Notaufnahmen oder
Intensivstationen von Krankenhéusern.
Halten Sie die geltenden Vorschriften in
Krankenhéusern und Gesundheitszentren
stets ein. Falls Sie auf ein medizinisches
Geriit angewiesen sind, konsultieren Sie
bitte Ihren Arzt und den Gerétehersteller,
um zu ermitteln, ob Ihr Gerat
gegebenenfalls den Betrieb dieses

Gerits beeintrichtigt Um sine mégliche
Interferenz mit einem Schrittm:

20 vermeiden, halten Sie stets sinen
Mindestabstand von 15 cm zwischen
Ihrem Gerat und dem Schrittmacher.

Um eine Interferenz mit medizinischen
Gerliten zu vermeiden, verwenden Sie das
Geriit nicht in der Nihe von Harhilfen,
Cochlea-Implantaten oder anderen
shnlichen Geraten.

Verwenden Sie das Gerét nicht in
Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit,
2.B.im Badezimmer. Dies kinnte zu
elektrischem Schlag, Verletzung, Brand
und Schéiden am Ladegerat fiihren.

EU-Vorschriften
RED-

Konformititserklarung

Hiermit erklért Xiaomi Communications Co,,
Ltd, dass dieses Produkt 23089MP43C den
wesentlichen Anforderungen und anderen
einschligigen Bestimmungen der RE-Direktive
2014/53/EU und der RoHS-Direktive 2011/65/
EU entspricht.

Der vollstindige Text der EU-
Konformitéitserkldrung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar:
www.mi.com/en/certification

€ Bluetooth’

Rechtliche Hinweise
Dieses Geriit kann in samtlichen
Mitgliedsstaaten der EU betrieben werden.




Beachten Sie bei der Verwendung des Gerits
die nationalen und lokalen Bestimmungen.
Einschrénkungen im 24-GHz-Band:
Norwegen: Dieser Unterabschnitt gilt nicht fiir
den geographischen Bereich innerhalb eines
Radius von 20 km ausgehend vom Zentrum
von Ny-Alesund.

Frequenzbdnder und Feldstarken

Dieses Gerit bietet nur in EU-Regionen

folgende Frequenzbereiche und maximale

Funkfrequenzleistung:

2,4 GHz Bluetooth: 6 dBm

Kabelloses Aufladen: 110-148 KHz < 37.7
dBuA/m bei einem Abstand von 10 m

Diese Geréite erfiillen die geltenden
Grenzwerte fir die Strahlenbelastung und
weisen sehr niedrige HF-Energiepegel

auf, bei denen davon ausgegangen wird,

dass sie ohne Prifung des spezifischen
Absorptionsverhiltnisses (SAR) konform sind.

EU-BATTERIE
ENTSORGUNGS-
INFORMATIONEN

Dieses Symbol ist nurfur
EU-Lénder giiltig. Diest
Symbol entspricht der ‘Richiline 2006/66/
EG Artikel 20 Informationen fiir die Endnutzer
und Anhang I Ihr Produkt wurde mit
hochwertigen Materialien und Komponenten
entworfen und hergestellt, die recycelt und/
oder wiederverwendet werden kénnen.
Dieses Symbol bedeutet, dass Batterien und
am Ende ihrer L
getrennt vom Hausmiill entsorgt werden
miissen. In der Européischen Union gibt es
getrennte Sammelsysteme fiir Altbatterien
und -akkumulatoren. Bitte entsorgen Sie
Batterien und Akkus ordnungsgemas bei
Ihrer 6rtlichen kommunalen Sammelstelle/
Recyclingzentrum.
Bitte helfen Sie uns, die Umwelt, in der wir
leben, zu erhalten!

Haftungsausschluss

Dieser Schnellstart-Leitfaden wird von
Xiaomi oder seinem Tochterunternehmen
verdffentlicht. Verbesserungen und
Anderungen an diesem Handbuch aufgrund
von typografischen Fehlern, Ungenauigkeiten
der vorliegenden Informationen oder
Verbesserungen von Programmen oder
Geréiten kénnen von Xiaomi jederzeit und
ohne Ankiindigung vorgenommen werden.
Derartige Anderungen werden dann in neue
Online-Ausgaben dieser Kurzanleitung
aufgenommen (weitere Details finden Sie
unter: www.mi.com/global/service/userguide).
Alle Abbildungen dienen nur zur Darstellung
und es besteht die Méglichkeit, dass sie nicht
das tatséchliche Gerit darstellen.



+— Przycisk koncentracji
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— Przycisk wtérny
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Czutka

*W opakowaniu znajduje si zapasowa
czutka. Delikatnie wyciagnij stara czutke, aby
jawymienic.
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Dzigkujemy za wybér

Xiaomi Focus Pen

Ten produkt jest kcmpatybllny z

Xiaomi Pad 6 Pro 12:

Aby uzyskaé w\gcej mformacp dotyczacych
kompatybilnosci, odwied? nasza oficjalng
strong internetowa:
www.mi.com/global/service/userguide

Parowanie i tadowanie
 S—

Prosze przytaczyé korpus rysika poziomo do
$rodka dhugiego boku tabletu (jak pokazano na
rysunku), przeprowadzic parowanie Bluetooth
irozpoczaé fadowanie.

Uwaga: Prosimy wezesniej wiaczy¢ funkcje
Bluetooth na swoim tablecie

Wigcej informacji mozna znalez¢ na naszej
oficjalnej witrynie:

www.mi com/global/service/userguide

WEEE

Nalezy podja¢ specjalne rodki
ostroznoéci, aby bezpiecznie
utylizowad ten produkt.
Oznaczenie to wskazuje, ze
produkt nie moze byé usuwany

B \ra; 2 innymi odpadami z
gospodarstw domowych na
terenie UE.

Aby zapobiec szkodom dla érodowiska lub

zdrowia ludzkiego wynikajacym z niewtaciwej

utylizacji odpadéw oraz w celu promowania

zasobow materiatowych, nalezy oddawac
odpowiedzialnie materiaty do recyklingu.
Aby bezpiecznie poddat urzadzenie
recyklingowi, nalezy skorzystac z systemow
zwrotu i zbi6rki lub skontaktowac sie ze
sprzedawca, u ktérego urzadzenie zostato
pierwotnie zakupione.

PRZESTROGA

WYSTEPUJE RYZYKO EKSPLOZJI

W PRZYPADKU UZYCIA BATERII
NIEPRAWIDEOWEGO TYPU.

ZUZYTE BATERIE NALEZY UTYLIZOWAC
ZGODNIE Z INSTRUKCJA.

Dodatkowe informacje o bezpieczefistwie i
srodki ostroznosci opisane s3 pod adresem:
www.mi.com/en/certification

Wazne informacje dotyczace
bezpieczeristwa
Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
nalezy przeczyta¢ wszystkie ponizsze
mformac;e dotyczace bezpieczeristwa:
Uzywanie nieautoryzowanych kabli,
zasilaczy lub baterii moze spowodowaé
pozar, wybuch lub inne zagrozenia.
Nalezy uzywa wytacznie autoryzowanych
akcesorion: ktora sa kompatybiine s
urzadzeniem.
Zakres temperatury pracy tego urzadzenia
wynosi od 0°C do 40°C. Uzycie tego
urzadzenia w $rodowisku poza tym
zakresem temperatury moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.
Jezeli w urzadzeniu jest wbudowana
bateria, nie nalezy jej wymienia¢
samodzielnie, aby uniknaé uszkodzer jej
lub urzadzenia.
Bateria musi by¢ poddana recyklingowi
lub zutylizowana oddzielnie od odpadow z
gospodarstwa domowego. Nieprawidiowa
obstuga baterii moze spowodowa pozar
lub wybuch. Urzadzenie, jego




baterie i akcesoria nalezy utylizowa¢ lub
poddac recyklingowi zgodnie z lokalnymi
przepisami.
Nie nalezy demontowa, uderzad, zgniata¢
ani spala bateril. Jezeli bateria jest
znieksztatcona lub uszkodzona, nalezy
niezwlocznie zaprzesta jej uzytkowania.
- Nie nalezy zwieraé baterii, poniewaz
moie to spowodowat przegrzanie,
oparzenia lub inne obrazenia ciafa.
Nie nalezy umieszczac baterii w
$rodowisku o wysokiej temperaturze.
Przegrzanie moze spowodowat jej
wybuch.
- Nie nalezy demontowac, uderza¢ ani
miazdzyé baterii, poniewaz moze to
spowodowat jej wyciek, przegrzanie
lubwybuch.

Nie nalezy spala¢ baterii, poniewaz
mote to spowodowaé pozar lub
wybuch.

- Jegeli bateria jest znieksztatcona

lub uszkodzona, nalezy niezwhocznie
zaprzestaé jej uzytkowania.

Uzytkownik nie powinien wyjmowac
ani modyfikowaé bateril. Baterie
mozna usuwat lub naprawiaé tylko
w autoryzowanym centrum napraw
producenta.

Urzadzenie nalezy przechowywaé w
suchym miejscu.

Nie nalezy naprawiad urzadzenia
samodzielnie. Jesli jakakolwiek czgé¢
urzadzenia nie dziata prawidiowo, nalezy
skontaktowac sie z dziafem obstugi
Klienta Mi lub dostarczyé urzadzenie do
autoryzowanego centrum serwisowego.
Podtaczat inne urzadzenia zgodnie

ich instrukcja obstugi. Nie podiaczaj
niekompatybilnych urzadzert do tego
urzadzenia.
Twoje urzadzenie to nie zabawka. Jak
w przypadku wszystkich produktow
elektrycznych, nalezy zachowa ostroznosé
podczas obstugi i korzystania z produktéw
elektrycznych w celu zminimalizowania
ryzyka porazenia pradem. Jeéli rodzice
decyduia sie pozwolié dzieciom na
korzystanie z urzadzenia, powinni
ostrzec swoje dzieci przed potencialnymi
zagrozeniami zwigzanymi z korzystaniem i
obstuga urzadzenia.

it Zasady bezpieczenstwa

Przestrzegaj wszystkich obowigzujacych
praw i zasad ograniczajacych uzywanie
urzadzenia w okreélonych sytuacjach i
$rodowiskach.

Nie uzywaj urzadzenia na szpitalnych
salach operacyjnych, o

ratunkowych lub oddziatach intensywnej
terapil. Nalezy zawsze przestrzegat

zasad | przepisow obowiazujacych
wszpitalach i oérodkach zdrowia. W
przypadku korzystania z urzadzenia
medycznego nalezy skonsultowat si z
lekarzem i producentem urzadzenia w
celu ustalenia, czy dziatanie tabletu moze
zaki6eac dziatanie danego urzadzenia
medycznego. Aby uniknaé potencialnych
zakloceri 2 rozrusznikiem serca, zawsze
utrzymuj odlegtoé¢ co najmniej 15 cm
migdzy urzadzeniem a rozrusznikiem
serca. Aby unikaé zaktécen zwigzanych

2 urzadzeniami medycznymi, nie

uzywaj urzadzenia w poblizu aparatéw
stuchowych, implantéw $limakowych czy
innych podobnych urzadzen.

Nie uzywaj urzadzenia w miejscach o
wysokiej wilgotnosci, takich jak fazienki.
Moze to spowodowac porazenie pradem,
obrazenia ciata, pozar | uszkodzenie
tadowarki.

Rozporzadzenia UE
Deklaracja zgodnosci
RED

Xiaomi Communications Co, Ltd. niniejszym
oéwiadcza, ze ten produkt 23089MPA3C jest
zgodny z podstawowymi wymaganiami oraz
innymi istotnymi postanowieniami Dyrektywy
RE 2014/53/UE i Dyrektywy RoHS 2071/65/UE.
Peiny tekst oéwiadezenia zgodnosci UE

jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym:

www.mi.com/en/certification

€ Bluetooth’

Informacje prawne

Urzadzenie to moze byé uzywane we
wszystkich krajach czlonkowskich UE.

W miejscu uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzegaé krajowych i lokalnych przepisow.
Ograniczenia w pasmie 2.4 GHz:



Norwegia: Norwegia; Ninieszy podrazzia e

Wpromiontu 20 modaentin Ny-Alesund.

Pasma czestotliwoscii moc

To urzadzenie oferuje nastepujace pasma
czestotliwosci wytacznie w obszarach UE oraz
maksymalna moc radiowa:

24GHz Bluetooth: 6 dBm

tadowanie bezprzewodowe: 110-148 KHz < 377
dBuA/m w odlegtosci 10m

To urzadzenie jest zgodne  limitami ekspozycji
na promieniowanie i ma bardzo niski poziom
energii RF, ktéry jest uznawany za zgodny

2 przepisami bez koniecznosci testowania
wspdtczynnika absorpcji swoistej (SAR).

BATERIE UE INFORMACJE
DOTYCZACE UTYLIZACJI

Ten symbol dotyczy wytacznie
krajow UE. Ten symbol zgodny

jest z dyrektywa 2006/66/WE,

artykut 20 - informacje dla uzytkownikéw
koricowych i Zatacznik Il. Twéj produkt

zostat zaprojektowany | wyprodukowany z
wysokie] jakosci materiatéw i komponentow,
ktore mozna przetworzyé i/lub ponownie
wykorzystac. Ten symbol oznacza, ze baterie

i akumulatory po zakoficzeniu uzytkowania
powinny byé utylizowane osobno od zwyklych
odpadéw domowych. W Unii Europejskiej
istnieja osobne systemy zbierania zuzytych
baterii  akumulatoréw. Prosimy, whasciwie
utylizuj baterie i akumulatory w lokalnym
oérodku zbierania/utylizacji odpadow.
Prosimy, pomoz nam chroni¢ érodowisko, w
ktorym zyjemy!

Oswiadczenie o wytaczeniu
odpowiedzialnosci

Niniejsza skrécona instrukcja obstugi jest
publikowana przez firme Xiaomi lub jej lokalng
spotke zalezna. Xiaomi moze w kazdej chwili
ibez uprzedzenia dokona ulepszeri i zmian

w niniejszym podreczniku, wynikajacych

2 bledow typograficznych, niescistosci
biezacych informacii lub ulepszer programéw
i/lub sprzetu. Te zmiany beda jednak zawarte
w nowych edycjach online skroconej instrukcji
obstugi (szczegoty: www.mi.com/global/
service/userguide). Wszystkie ilustracje

stuzq wytacznie celom pogladowym i moga,
nie przedstawiac dokladnie rzeczywistego
urzadzenia.




[:] +— Koupri eaticong
H—f Aeutepenov koo
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*H ovokevaoio mephapBaver epedpukiy
T via oTUAS. TpaBAETe amohé T potn yia
VOUTV QUTIKOTAOTHOETe.
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Zag evxopLotolpe rov StaAé€ate
Xiaomi Focus Pen

AUTS T ooy :wm oUUBATS e

Xiaomi Pad 6S Pro 124

Ta n:pmcmpsc nAnpwopw
cupBatotnTag, emiokedBeite Ty enionun
L0To0EAISK pag:
www.mi.com/global/service/userguide

Z0Zeu€n kou pépTION
| S—

MpooapTiioTe 0 lpa TG Ypadisag
0pUBVTLA 0TO KEVTPO TNG HEVEANG TAEUPGS
TOU THHMAST (MG GAlvETAL GTNY BLKOVEY),
Tpaypatonowote ouleugn Bluetooth kau
gexwioTe T GopTLoN,

Snueiwon: EVEpYoToLAoTe ek Twy Mpotépwv
0 Aetrovpyia Bluetooth oto Tt aag
M MepLoobTepes MANPOGOpIES,
emoKeBelte TV enionyin L0TooeAlSa pag:
www.mi.com/global/service/userguide

AHHE
ot aogald anéppupn
QUTOD TOU TIPOTOVTOG MpéTEL
Vo AapBavovTaL e18ikéG
TpoduAGEeLS. Auti n afpavon
UMOBMAG@VEL 6Tt To MpOiidY
N 76 bev emTpéneTal va
anoppinteta podi pe ta GAa
oukaké anoppijpato oty EE.
fia Ty anoguyi mpdrAnane BAapiv oto
niepBéov i 0TV avBpamiv uyela and
™ AavBaopévn andppupn anoBAfTwy,
KoBU)G Kat yLa va TpowBetTa N BLboLn
EmavaxproLHONo(Non Twy UAKGY épwY,
QUAKUKAGOTE QUT6 T0 TTpOidY UMedBuva.
Mo TV 0Ga avakOKAWGN TG GUOKEVAG
G0, YPNOYIOTOUATTE Ta LNGpXOVTa
GUGTAHOT EMLOTPOPAS Kat GUAAOYAG
EMKOWWVATTE e Tov uemnmnm o6 Tov
om0{o ayop&OaTE aPXIKG TO TPOLGV.

MNPOXZOXH

KINAYNOY EKPH=HE AN H MMATAPIA
ANTIKATAZTAGEI ME MMATAPIA
NANGATMENOY TYMOY.

ANOPPIWTE TIZ XPHZIMOMOIHMENEX
MMATAPIEZ ZYMOQNA ME TIZ OAHTIES.

Emumhéov mAnpogopies kat mpouAdgels
aoaheiag propette va Bpsite otov
axéAoublo GGvSeapo: www.mi.com/en/
certification

Inpavtikég mAnpogopieg yia tnv
aopaAela

Awaéore 6Aeq Tig mAnpodopies aodahsiag
TIAPOKATO) TIPLV XPrIOUHOMOLATETE T
ouokeun:

" Hxpnon un e€0u0t080tNpEVEY KaAWSIWY,
ETAOXNHOTLOTEV PEGHOTOG fj KMATOPLOY
JMopel vt poKaAETEL UpKayLE, EkpNEN
) GAAoUg KSOVOUS.

Xpnotyonoteite p6vo eovotoSotnpéva
agecouip mou eivar cupBata pe T
GUoKe 0ag,

To s0pog Beprokpasias Aetroupyiag
QUTAG TG 0UTKEVAG BivaL 0°C Ewg

40°C. H xpfion autAg TG cuoKeuG o
TepUBAAROV EKTOG AUTOL TOL E6POLG
BEpLOKPAGLOG UITOpPE VAl TPOKUAEDEL
BAGBN 0T oUGKEUA.

AV ouoKkeun éxet evowpaTwpgvn
pratapia, yio va anogoyets Ty
TpSKANGN (UGS TNV HnaTapia

) 0TN GUOKEUF, PNV ETXELPAIOETE.

VO QUTIKATAGTAGETE TN prartapial



pévoL oag,
H pnartapia Sev mpénet v avakurkAwBel
VoL amoppudBe( Hag we To KOWd OLKLaKd
anéBANTa. H Kok petaxeipton e
prataplag evaExXeTaL va mpokaAEset
TUpKayLE A ékpEnN. AToppLTTETE
QVOKUKAGVETE T GUGKEVR, TNV priartaplor
TG Kot T AE00UGP TBHPLVA e TOUG
TOMKOUG KAVOVLGHOUG TG TIEPLOXS 00,
MV QnoouvapHoAoyeite, Hnv XTunTe,
NV GUVBA(BeTe Ka i Kalte Ty
pratapio. Av n protapio opovotidet
{xvn napayépdwong f inuds,
GTapQTAOTE Vol T XpNoLHoNoLe(Te
apéong,

- My BpaxukukAGVeTe TV pratapia,
KaBU)G AUTO EVBEXETAL VA TPOKAAEDEL
unepBEpuavan, eykaspaTa f GAAOUG
TPAUPATIONOGG.

- Mnv tonoBeteite Ty pnatapia oe
TiepBiov LNAAG BepOKpTia.

- HunepBéppavar TG evEXeTaL v

TipokaAéoet EKpREN.

Mnv anoouvappohoveie, pnv xtumare
Kat v ouvBA{Bete Ty procapia,
KBS UTO EVBEXETOLL vt TPOKIAEDEL
81appor uypob, uepBeppavon f
Exprgn TG prartapiac,

My Kaite Ty pratapla, kaBig auto
VBEXETAL VA TPOKAAETEL TTUPKALK
f1Ekpngn.

- Avn pratapia napouctédet ixvn
TPapGPG®aNG A {HLGG, TTapaTAoTe
V0T XPNOLHOMOLE(TE apEow,

O XpoTG ev mpéret v adapel f va
tpononotel v pnatapia. H agaipeon

| ETOKET TG raTaplag MPEMeL vt
ViveTat j6vo aré £€0uctodotnuévo
KEVTPO ETILOKEU(Y TOU KATUOKEUAOTH
Aatnpeite T ouokewd oTeYVA.

My emixetpelte Vo eniokevdoete T
GuOKewd p6voL oG, Av oToL0SToTE
1£pOG TNG GUOKEVG 86V AetToupYel
GWOTH, ETLKOWWVATTE KE TV LIOOTAPLEN
neAatiov Mi fy pogkop(oTe T cuokeu
0ag € Vo E0UGL0BOTNHEVD KEVTPO
EmLoKEVGV.

Tovbéete GAAEG GUOKEVEG TBHPWVA e
T eyXELpiSL 0BNYLOY ToUG. M ouvbéeTe
1N GUPBOTEG CUCKEVEG OE QUTAY TN
GuoKew.

H ouokevr] oag Sev eivat mauvist. Onwg
oupBaivet e GAa Tl AEKTPLKG TPOT6VTY,
Ba MpéeL v TPoVVTaL TPOGUAGEELS

KOTé TOV XELPLOW6 Kat T XPon

NAEKTPLKGY POIGVTWY yia T pEiwon Tou

KWw8bvoL MAeKTporANgiog. Eav ot yoveis

emAé€ouy va emiTpéovy ota matsié va
XPNOLLOMOLOGY T ousKevr, Bt TEmet var
TPOELEOMOLOGY To LS ToU OXETUKG e
Tov BV KIVELVO Kot T XPAGT Kat ToV
XELPLOHO TG OUTKEAG.

it MNpoduAdgerg aopadeiog

Trpe(re 6AouG TOUS LoXUOVTEG V6HOUG
KO KQVOVLGHOUG IOV apopodv Tov
TEPLOPLONO TNG XPAGNG TNG CUGKEVAG

0E GUYKEKPUIEVES KATAOTATELG KAl
GuVBMKeg.

Mnv xpnotponotsite T ouokeuri o
Xetpoupyela, THANATA EmELYOVTWY
TEPLOTATLKGY ) HOVASEG SVTaTIkG
Bepartelag. MAVTOTe Vo GUHOPPOVESTE
He 6AOUG TOUG KAVOVE KL KAVOVLOHOUG
TV VOGOKOHELW KAl KEVTpWY

LYELOG. AV GEPETE LATPLKT CUOKEH,
GUHBOUACUTE(TE TOV YLaTP6 oG Kol

TOV KATAOKEVQOTA TG CUOKEVAG,

V10 Vet TIPOGBLOPIGETE A 1 GUTKEVT]
evbéxeTat va mpokaAéoet apepBorég
ot Aetroupyla TG 0UoKeVAG, Mt va
anogoyete mBaves napepBorés e
BnuaTo86TN, vt Slatnpeite MévTa jua
eAdLoT andotacn 15 cm petagt T
GUGKEVAS Kat TO BUaTOB6TN. fia Vel
anogoyete MapepBOALS He LaTpLKd
£€0MALOJ6, 1] XPOUIOTIOLE(TE T CUGKEVT]
KOVT& OE aKOUOTLKG: BapNKOTag, KoxAakd:
epUTELATO | GAAEG MapSjIOLeS
GuOKEUEG.

M XpNOULOMOLE(TE N GUGKEVT] OE XWPOUG
e UPNAG 000G Lypaciag, mwe oty
TovaAéTa. Ee auTiy TV eplmwor,
unépxet kivsuvog nAekTpomAngiag,
TPAVHIOTLO}I0D, TUPKAYLAS KOl TpOKANONG
BAGBNG OTOV GOPTIOTH.

Kavoviopoi EE
AfAwon cuppdpdhwong
HE TNV 08nyio oXETIKAE

He padioegomAlopd

(RED)

H Xiaomi Communications Co, Ltd.

SNAGVEL JiE T0 POV OTL AUTS TO TPOT6Y
23089MP43C GupHOPGEVETAL pE TIG BaoLKES



anatTAoes Kat GAAES OXETIKES BLOTGEeLG
g Odnyiag RE 2014/53/EE kat T O8nyiag
RoHS 2011/65/EE.

To AP Kelpevo Tng Sfikw

aomOpbLont EE BiaiButar otny axéhousn
S1e080von AlaSiKTOOL:
www.mi.com/en/certification

€ Bluetooth’

Nopkég mAnpogopieg

H ouokeur propei vo Aettovpyioet oe oAa T
Kp&Tn PeAn g EE.

Tnpeite ToUG EBVLKOGG KatL TOTILKOUG
KAVOVLOOGG OTNV MEPLOX TToU
XPNOUHOTIOLE(TL 1) CUOKEDH.

Teptopiopoi otn Lavn 24 GHz:

NopBnyie: Auth n unoevéTNTa 88V LoXbeL yia
™ vewypaguki m:f\c\xn oe aktiva 20 km ano
70 kévpo Tou Ny-Alesund.

Z@MVEG CUXVOTHTWV KO LOXUG

AUTh N 0UOKeLA TPOCHEPSL TG aKbAoLBES
VeQ SUXVOTATWY HOVO OTLG ELOXER TNG
EE Kat péyiotn Laxu paémuuxvmntmv
2,AGHz Bluetooth: 6

Aclpuatn GopTion: 110«148 KHz < 377
dBuA/m ota 10m amdotaon

Autéc 0 £€oMALOHGG CUpHOPPGVETAL
e T 6puat éKBeong oe awTvoBoAia Kt
£XELTOAD XaAG eminedo evépyetag
padloouxvoTTwy mow Bewpeita St
GUHHOPPEVOVTAL XWPIG oKLY TOU ELBLKOD
Aévou amoppédnang (SAR).

MIATAPIA EE ANOPPIWH
NAHPO®OPIEX

AuT6 0 G6j1BoAo tpoopiZeTal
HOVO yia X@peg TG EE. AUTo
70 00RO elvaL oDV
e TV 08yl 2006/66/EK
ApBpo 20 Mnpodoplec yia Toug TeAKobE
XPoTeS Kat To Napéptnpat Il To ipoiidy
006 EXEl OXEBLO0TEL KO KATAOKEVAOTEL e
UK Kol e§apTAaTa LPNARG ToLSTrTaG
TI0U TTOPOGY Vel QVAKUKAWBODV fi/ka
Vo emavapnotpiorotBodv. Autd to
GVpBoA0 onpaivel 8Tt oL praTapieg kot oL
GUOCWPEVTEG, 0TO TENOG TG BLépKELag
Twiic Toug, Ba mpéret vt amopplrTovTal
XWPLOTA M Tal OLKLAKE: AMOPP{pTaL.
Frnv Euporaiikd) EVwon Utpxouy Xwploté
GUOTHMAT GUAAOVIG XPNIGLHOTOLNHEVWY.

v Kot : PpiY
TIG HaTapleg Kat TOUG CVOOWPEUTES
0WOTh 0O KEVTPO GUNAOYAG/AVAKKAWONG
QMOPPUIMATEY TOY TOMIKWY pX V.
BonioTe 0 Vot POOTATEI0VHE T
TieptBov ov Zobpie!

ARAwon aronoinong evBivng
Autdg 0 08NV6G VprivopnG skkivnang
SnpootedeTa amd T Xiaomi i TV Tomki
Buyatpui) TG etatpeia. H Xiaomi Sovartat
Vet popadvet, v Mo OTY Kat XWPIG
ewgoroinan, oe BeAtiboeq kat aAAayéq
oToV Map6VTL 08O oL OMoiES aMALToLVTaL
Abyw Turoypacikid Aoy, avakpLBeliv
TG TpéXOLTES MANPOGOPiES f Adyw
BeATLbOE®Y OE TPOYPAHOTY i/ KO OTOV
£€omALopd. QoT600, ot ev Adyw akayée B
EVOWATOVOVTOL TLG VEES NAEKTPOVIKES
£KB00ELG TOL 06MYOD YPAYOPNG EKKIVNONG
(eite Aemtopgpeteg otn SLeGBuVOn www.
mi.com/global/service/userguide). OAeq ot
ELKGVEG £IVaL HOVO Vict AOYOUG ATTELKGVLONG
KoL EVBEXETAL VO NV ATELKOVIZouY pe:
QKpIBELO TNV TIPAYHATLKT) CUOKEUT).



U | Focus gomb
H—f Masodlagos gomb

+— Els6dleges gomb

* A csomag tartalék tollhegyet tartalmaz.
Acseréhez vatosan hiizza ki a régi hegyet.
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Koszonjiik, hogy a kdvetkezd
késziiléket valasztotta

Xiaomi Focus Pen

Eza termék kompatibilis a kivetkezo
termékkel

Xiaomi Pad 6S Pro 124
Akompatibilitassal kapcsolatos tovabbi
informéciokért keresse fel hivatalos
webhelytinket:
www.mi.com/global/service/userguide

Parositas és toltés
R S—

Kerjiik, vizszintesen régzitse a toll testet
atablet hossz0 oldalénak kbzepéhez (az
abrénak megfelelden), végezze el a Bluetooth
parositast és kezdje el a toltést.

Megjegyzés: Kerjiik, elészr kapcsolja be a
Bluetooth funkcidt a tableten

Tovibbi informécickért keresse fel hivatalos
webhelyiinket:
warnmicomiglobal/servioefuserguide

WEEE

A termék artalmatlanitasa soran

Kilinleges cvatosséggal kel

eljarni. Ez a jelzés arra utal, ho
e tormalor a2 20 torcioton

nem szabad mas héztartési
M huiladékkal egyltt kidobni.

A hulladékok nem megfelels
artalmatlanitasa ltal okozott esetleges
kérnyezet- vagy egészségkarosodas
megel6zése és az anyagi erforrasok
fenntarthat6 Gjrafelhasznalésénak elsegitése
érdekében felel6sségteljesen gondoskodjon
az jrahasznositasrol.

Keszillékének biztonsagos
Gjrahasznositéséhoz, kérjik, vegye igénybe
aleadasi és gylitési rendszereket, vagy
forduljon ahhoz a kiskereskedhdz, amelynél a
késziiléket eredetileg vasérolta.

FIGYELEM

A NEM MEGFELELG TiPUSU
CSEREAKKUMULATOR HASZNALATA
ROBBANASVESZELYES.

A HASZNALT AKKUMULATORT i
UTASITASOK SZERINT ARTALMATLANlTSA,

Tovabbi biztonsagi informacié és
ovintézkedések a kdvetkezé cimen érhetdk el:
‘www.mi.com/en/certification

Fontos biztonsagi informaciék

A késziilék hasznalata elétt olvassa el az
albbi biztonséagi informaciokat:
Jovahagyas nélkiili kabelek, tapegységek
vagy akkumulatorok hasznalata tiizet
vagy robbanést okozhat, illetve egyéb
kockazatokkal jarhat.

Csak a késziilékkel kompatibilis,
jévahagyott tartozékokat hasznaljon.
Akésziilék mikodési homérséklet-
tartomanya 0°C - 40°C. A készillék
kérosodasat okozhatja, ha a megadott
kérnyezeti hémérséklet-tartomanyon
kiviil hasznalja.

Ha késziilékében beépitett akkumulator
talalhato, az akkumultor vagy a késziilék
karosodasanak elkeriilése érdekében ne
probalkozzon sajat maga az akkumulator
cseréjével.

Az akkumulatort djra kell hasznositani,
illetve a haztartasi hulladéktol elkiilnitve
kell artalmatlanitani. Az akkumulator
helytelen kezelése tiizet vagy robbanast
okozhat. A késziiléket, az akkumulatort




&s atartozékait a helyi szabélyozasnak
megfeleléen artalmatlanitsa vagy
hasznositsa Gjra.

Ne (iss6n ré az akkumulatorra, ne szerelje

szét, ne z(izza bssze és ne égesse el. Ha az

akkumulator deformalt vagy sérllt, azonnal
sziintesse be a hasznalatat.

- Talmelegedés, égések vagy egyéb
személyi sérilések elkeriiiése
érdekében ne zarja révidre az
akkumulatort.

Ne vigye az akkumuldtort nagyon

magas hémérsékletdi kornyezetekbe.

- Atalheviilés robbanast okozhat.

- Az akkumulator szivargasanak,

talheviilésének vagy felrobbanasanak

elkeriilése érdekében ne szerelje szét,
ne lisson r4 és ne z(izza dssze.

Ne égesse el az akkumulatort, mert

ezzel tiizet vagy robbanist okozhat.

- Ha az akkumulator deformalt vagy
sérillt, azonnal sziintesse be a
hasznalatat.

Az akkumulator nem cserélheté és nem

tavolithato el a felhaszn4l6 altal. Az

akkumulator eltévolitasat vagy cseréjét
csak a gyart6 hivatalos szervizkbzpontja
végezheti

Tartsa szérazon a késziiléket.

Ne probalkozzon sajt maga a késziilék

javitasaval. Ha a késziilék barmely része

nem mkédik megfelelgen, keresse fel a
Mi terméktamogatsat, vagy vigye be a
késziiléket egy hivatalos szervizkbzpontba.
Egyéb eszkozoket a hasznalati
kézikonyveiknek megfeleléen
csatlakoztasson. Ne csatlakoztasson
nem kompatibilis eszkbzoket ehheza
késziilékhez.

A készillék jatékszer. Mint minden

elektromos terméknél, be kell tartani

az elektromos termékek kezelésére és

hasznélatéra vonatkozé évintézkedéseket,

az ramiités veszélyének csikkentése
érdekében. Ha a szilk gy dontenek,

hogy gyermekiiknek megengedi

késziilék hasznalatat, figyelmeztetniik kell

gyermekilket az eszkdz hasznalataval és

kezelésével j4rd lehetséges veszélyekre.

it Biztonsagi 6vintézkedések

Tartsa be a késziilék kiilénleges
helyzetekben és kdrnyezetekben torténd
hasznalatat korl4tozé térvényeket és
szabélyokat.

Ne hasznalja a készilléket korhazi
mitékben, siirgdsségi vagy intenziv
osztélyokon. Mindig tartsa be a korhazak
&s egészségiigyi kizpontok szabalyait és
rendelkezéseit. Ha gyogyaszati eszkbze
van, kérdezze meg kezelGorvosat és

az eszkéz gyartojat, hogy a késziilék
hasznélata zavarhatja-e késziléke
mikddését. A szivritmus-szabalyozé
késziilék (pacemaker) potencialis
zavarésénak elkerilése érdekében
mindig tartson legalabb 15 cm tavolsagot
a készilék és a pacemaker kézoit. A
gyogyaszati eszkz zavarasénak elkeriilése
érdekében ne hasznalja a készilléket
hallékeésziilék, cochledris implantatumok
és egyéb eszkézd .

Ne hasznalja a késziléket magas
paratartalmd helyeken, példaul
fiird6szobaban. llyen esetben aramiités,
sérillés, tdz és a tolt6 karosodésa
kbvetkezhet be.

EU-szabalyozasok
Nyilatkozata
radiéberendezésekrél
sz6l6 iranyelvnek (RED) valé
megfelelségrél
A Xiaomi Communications Co, Ltd.
ez(iton kijelenti, hogy ez a termék

megfelel a radio
52616 2014/53/EU iranyelv és a 2011/65/EU
RoHS iranyelv alapvet6 kvetelményeinek és
egyéb vonatkozé rendelkezéseinek.
Az EU-megfelelGségi nyilatkozat teljes szovege
akovetkezd internetcimen érhetd el:
www.mi.com/en/certification

€ Bluetooth’

Jogiinformaciok

A késziilék az EU Gsszes tagallamaban
izemeltethet6.

Tartsa be a késziilék hasznalatanak helyén
érvényes nemzeti és helyi szabalyokat.

A 2,4 GHz sévra vonatkozo korlatozasok:
Norvégia: Ez az alfejezet nem érvényes a

und k6zpontjanak 20 km-es sugaraban
6ldrajzi teriiletre.




Frekvenciasavok és teljesitmény
A késziilék az EU teriiletén a kivetkezo
frekvenciasavokon és maximalis

24 GHz Bluet 6dBm
Vezeték nélkiili toltés: 110-148 KHz < 37.7
dBuA/m 10 m tavolsagban

Az eszkiz megfelel a sugarterhelési
hatérértékeknek, és rendkiviil alacsony
szintii RF-energiét bocsat ki, amit a fajlagos
abszorpcios sebesség (SAR) tesztelése nélkiil
megfelelének kell tekinteni.

AZ AKKUMULATOR
ARTALMATLANITASARA
VONATKOZO EU
INFORMACIOK

Eza szimbolum csak az
EU orszégokra vonatkozik.

A szimbslum megfelel a 2006/66/EK

iranyelv 20. cikkének - A végfelhasznalok
t4jékoztatésa, és a Il. mellékletnek. A készilék
tervezése és gyartasa soran kivalo mindségl
anyagokat és alkatrészeket hasznltak fel,
melyek tjrahasznosithatdk és/vagy Gjra
felhasznlhatd. A szimb6lum azt jelenti, hogy
az elemeket és akkumulatorokat, élettartamuk
végén a haztartssi hulladéktol elkii
almatianitani. Az Europai Uniban

gyl
2 haszmalt clomekhes 63 akkumulatorokhor.
Kerjiik, hogy az elemeket és akkumulatorokat
6en, a helyi kzdssegi

érjlik, segitsen megévni kormyezetiinket,
amelyben &liink!

Joginyilatkozat
Ezt a gyors (tmutatot a Xiaomi vagy annak
helyi kapesolt véllalata adta ki. A Xiaomi
barmikor és elézetes értesités nélkiil
javitasokat és modositasokat végezhet a jelen
Gtmutatoban, amelyeket a tipografiai hibak,
az aktualis informaciok pontatlansaga vagy a
programok és/vagy berendezések fejlesztése
tesz sziikségessé. Ezek a modositasok
azonban a révid Gtmutato G online kiadasaiba
a s mi
global/service/userguide oldalon). Minden
illusztracio csak illusztraciés célokat szolgal,
és el6fordulhat, hogy nem pontosan abrazolja
atényleges késziiléket.




[-+— Tlagitko zaostreni
[-+— Sekundarni tlacitko

[+— Primarni tlagitko

— O

S

T
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* Baleni obsahuje nhradn hrot pera. Cheete-li
jej vyménit, opatrné zatahnéte stary hrot.
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Dékujeme, Ze jste si vybrali
Xiaomi Focus Pen

Tento produkt e kompatibini s
Xiaomi Pad 0124

Daimformace o kompatibilité naleznete na
nagich oficidlnich webovych strankach:
www.mi.com/global/service/userguide

Parovani a nabijeni
R S—

Pilozte télo pera vodorovné ke stredu delsi
strany tabletu (jak je znzornéno na obrazku),
provedte sparovani pres Bluetooth a zaénéte
s nabijenim.

Poznémka: Pred timto krokem zapnéte na
svém tabletu funkei Bluetooth

Dalsi informace najdete na nasem ofici4lnim

ebu:
www.mi.com/global/service/userguide

OEEZ
Pro bezpeénou likvidaci tohoto
produktu je tfeba prijmout
2vl4stni opatfent. Toto oznagent
znamend, ze tento vyrobek nesmi
byitv EU likvidovén s ostatnim
I (omovnim odpadem.
Abyste zabranili poskozeni
Zivotniho prostredi nebo lidského zdravi
v dasledku nevhodné likvidace odpadu
a podpofil udrZitelné opétovné pouiti
materidlovych zdrojg, recyklujte prosim
z0dpovédn.
Cheete-li zafizeni bezpegné recyklovat,
poutijte systémy vraceni a sbéru nebo
kontaktujte prodejce, u kterého bylo zafizent
pivodné zakoupeno.

POZOR

PRI VYMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP
VZNIKA RIZIKO VYBUCHU.

POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTE V SOULADU
S PREDPISY.

Dalsi bezpegnostni informace a opatfeni
jsou k dispozici na strance www.mi.com/en/
certification

Dulezité bezpe&nostniinformace
Pred pousitim zafizen si prectéte viechny nize
uvedené bezpe¢nostni informace:

Pousiti neschvalenych kabelts, napajecich
adaptérii nebo baterii miize zplisobit pozér,
vibuch nebo predstavovat jiné riziko.
Pouzivejte pouze prislusenstvi schvalené
pro pouziti s vasim zafizenim.

Rozsah provoznich teplot tohoto zafizeni
je 0°C az 40 °C. Pouzivani tohoto zafizeni v
prostredi mimo tento teplotni rozsah miize
zafizeni poskodit.

Pokud se zafizeni dodava s vestavénou
baterii, nepokousejte se ji vyménit sami,
hrozi poskozeni baterie nebo samotného
zafizeni.

Baterii je tfeba recyklovat nebo likvidovat
oddélené od smésného komunalniho
odpadu. Nespravné zachazeni s baterii
miize zplsobit pozar nebo vybuch.
Zafizeni, baterii a prisluSenstvi recyklujte
nebo likvidujte podle platnych mistnich
predpisti.
erii nerozbirejte, nemackejte a chrarite
ed narazy a vysokymi teplotami. Pokud
se zd4, Ze je baterie deformovana nebo
pogkozend, ihned ji prestarite pouzivat.

- Baterii nezkratujte, mohlo by dojit

kjejimu prehfati a k naslednému
popaleni nebo jinému zranéni osob.




- Chratit bateri ped vsok{mi
teplotami

- PlohFati mize zplisobit explozi.

- Baterii nerozbirejte, nemackejte

achraiite ji pred narazy, abyste predesi

Gniku chemikalif, prehFati nebo explozi.

Baterii chraiite pred horkem

aotevienym ohném, aby nedoslo

k pozéru nebo explozi.

- Pokud se zd3, ze je baterie deformovana
nebo poskozens, ihned j prestaiite
pouivat.

Baterii nedemontuite ani neupravuite.

Demontaz nebo opravu baterie miZe

provadét pouze autorizované servisni

stredisko vyrobce.

Udrujte zafizeni v suchu.

Nepokousejte se zafizeni sami opravit.

Pokud néktera st zafizeni nefunguje

spravné, kontaktujte zakaznickou

podporu Minebo prineste zafizeni do

autorizovaného servisniho strediska.

Dalsi zafizeni pripojujte podle jejich navodii

k poutiti. K tomuto zafizeni nepfipojujte

24dna nekompatibilni zatizen!.

Vage zafizeni neni hratka. Stejné jako

uvsech elektrickych produkti je treba

pfi manipulaci a pouzivani elektrickych

produktd dodrzovat bezpegnostni opatrent,

aby se snizilo riziko trazu elektrickjm
proudem. Pokud se rodice rozhodnou
umoznit détem pousivat zafizeni, méli by
it na potencialni nebezpedi pii
amanipulaci se zafizenim.

it Bezpeé&nostni pokyny

Dodrzujte vedkeré platné zakony a predpisy
omezujici pouziti zafizeni v uréitycl
situacich a prostredich.

Nepouzivejte zafizeni na nemocniénich
operatnich salech, na ambulas

na jednotkéch intenzivni
platnymi pravidly a predpisy nemocnic
azdravotnich zafizeni. Pokud méte
zdravotni zafizeni, poradte se se svym
1ékafem a vyrobcem zafizeni, abyste jistili,
2da vase zafizeni miize narusovat jeho
&innost. Abyste zabranili moznému ruseni
kardiostimultoru, vzdy udrfujte mezi
zafizenim a kardiostimulatorem minimaln
vzdalenost 15 cm. Chete-li zabranit rusent
zdravotnickjch pomicek, nepouzivejte
zafizeni v blizkosti naslouchatek,
kochlearnich implantatd nebo podobnych
zafizen.

NepouZivejte zafizenf v mistech s vysokou
vihkosti, napt. v koupelné. Hrozi nebezpeti
Grazu elektrickjm proudem, zranéni,
pozAru nebo poskozeni nabijecky.

Nafizeni EU

RED - Prohlaseni o shodé
Spole&nost Xiaomi
Communications Co., Ltd. ti

prohlasuje, 7e tento vyrobek Bs0s9MPazC je
v souladu se z&kladnimi pozadavky a dalgimi

rédiovych zafizenich 2014/53/EU a smérnice o
omezovani nebezpeénych latek 2011/65/EU.
Uplné znéni EU prohlageni o shods je k
dispozici na této internetové adrese:
www.mi.com/en/certification

€ Bluetooth’

Prévniinformace

Toto zafizeni Ize provozovat ve véech
&lenskych statech EU.

Dodriujte narodni a mistni predpisy v misté
pouZiti pfistroje.

Omezeni v pasmu 2,4 GHz:

Norsko: Tato podéast se nevztahuje na oblast
do 20 km od stfedu obce Ny-Alesund.

Frekvenéni pAsma a vykon

Toto zafizeni podporuje na izemi EU jen
nasledujici frekvenéni pasma s uvedenym
maximalnim vysilacim vykonem:

2,4 GHz Bluetooth: 6 dBm

Bezdrétové nabijeni: 110-148 KHz < 377
dBuA/m pfi vzdalenosti 10m

Toto zafizen spliiuje limity vystaveni zafeni a
mé velmi nizké trovné radiové energie, které
jsou povaZovény za vyhovujici bez testovani

specifického absorpéniho poméru (SAR).



INFORMACE O LIKVIDACI
BATERIIVEU

Tento symbol plati pouze pro
&lenské zemd EU. Tento symbol
odpovida élanku 20 smérnice
2006/66/ES, Informace pro koncové uZivatele,
apriloze I1. Va8 vjrobek je navrzen a vyroben
zvysoce kvalitnich materild a sougasti, které
Ize recyklovat a/nebo znovu pouZit. Tento
symbol znamend, ze baterie a akumulétory by
mély byt na konci své Zivotnosti zlikvidovany
oddslens od doméciho odpadu. V Evropské
unii existuji oddslené systémy sbéru pouzitjch
baterif a akumulatord. Baterie a akumulétory
Zlikvidujte sprévnym zpiisobem v mistnim

érné &nim centru alnil

odpadu
Pomozte nam chrénit prostredi, ve kterém
tijeme!

Vylouéeni odpovédnosti za sluzby
Tento rychly ndvod je publikovan spolegnosti
Xiaomi nebo jejim mistnim zastoupenim.
Opravy azmény v této priruéce, vyZadované
typografickymi chybami, nepesnostmi
aktualnich informaci nebo vylepsenimi
program( a/nebo zafizeni, mi%e spolecnost
Xiaomi provést kdykoli a bez upozornéni
Takové zmény budou nicméné zaglenény a2
do novych vydani tohoto rychlého privodce
(podrobnosti viz www.mi.com/global/
service/userguide). Viechny obrézky jsou
pouze ilustraéni a nemusi presné zobrazovat
skute¢né zafizeni.




— Buton de focalizare

|+— Buton secundar
+— Buton principal

S

@
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* Pachetul include un varf de stilou de rezervi.
Scoateti usor vrful vechi pentru a-l inlocui.
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Multumim ci ati ales

Xiaomi Focus Pen

Acest produs este compatibil cu
Xiaomi Pad 6S Pro 124

Pentru mai multe informatii privind
compatibilitatea, vizitati site-ul nostru
web oficial:
www.mi.com/global/service/userguide

Asociere s

Atasau corpul stiloului pe orizontala in centrul

s ﬁgura) efectuati asocierea Bluetooth si
incepeti incércarea.

Noté: Activati functia Bluetooth pe tablet
in prealabil

Pentru mai multe informatii, vizitati site-ul
nostru web oficial:
www.mi.com/global/service/userguide

DEEE

Trebuie luate masuri speciale la
reciclarea acestui produs. Acest
marcaj indica faptul c# acest
produs nu trebuie s fie aruncat
impreuni cu deseuri menajere pe
M tcitoriul statelor membre ale UE.
Pentru a preveni efectele
negative asupra mediului inconjurator sau
sénatitii oamenilor ca urmare a elimindrii
incorecte a deseurilor si pentru a promova
reutilizarea sustenabil3 a resurselor materiale,
reciclati in mod responsabil.
Pentru a recicla in sigurant dispozitivul,
folositi sistemele de returnare si colectare
sau contactati distribuitorul de la care ati
achizitionat initial dispozitivul.

ATENTIE

RISC DE EXPLOZIE DACA INLOCUITI BATERIA
CU UNA DE TIP INCORECT.

ARUNCATI BATERIILE FOLOSITE IN
CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

Informatji privind siguranta si masuri de
precautie suplimentare pot fi accesate la
urmétorul link: www.mi.com/en/certification

Informat;
siguranta

Cititi toate informatiile de mai jos referitoare la
siguranté inainte de a folosi dispozitivul:

« Utilizarea unor cabluri, adaptoare sau
baterii neautorizate poate cauza incendii,
explozii sau va poate expune la alte riscuri.
Folositi numai accesorii autorizate care
sunt compatibile cu dispozitivul dvs.
Intervalul de temperaturi de operare al
acestui dispozitiv 0°C - 40°C. Folosirea
acestui dispozitiv intr-un mediu in afara
acestui interval de temperaturi poate
deteriora dispozitivul.

Dac dispozitivul este dotat cu o baterie
incorporats, pentru a evita deteriorarea
bateriei, nu incercati sa o inlocuiti pe

cont propriu.

Bateria trebuie reciclaté si aruncatd
separat de deseurile menajere. Manevrarea
incorect a bateriei poate cauza incendii
sau explozii. Scoateti din uz sau reciclati
dispozitivul, bateria si accesoriile in

portante referitoare la

z
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a este deformatd
sau deteriorats, incetati imediat utilizarea
acesteia.



- Nu cauzati scurtcircuitarea bateriei,

deoarece acest lucru poate provoca

suprainclzire, arsuri sau alte vatimari

corporale.

Nu plasati bateria intr-un mediu cu

temperaturi ridicate.

- Supraincalzirea poate provoca o

explozie.

- Nu dezasamblati, nu loviti si nu zdrobiti

bateria, deoarece aceste actiuni

pot cauza scurgeri, supraincalzire

sau explozii
Nuncalziti bateria, deoarece acest

lucru poate cauza incendii sau explozii.
- Dac bateria este deformata sau

deterioratd, incetati imediat utilizarea
acesteia.

Utilizatorul nu trebuie si scoata sau

s4 modifice bateria. Scoaterea sau
repararea bateriei trebuie realizata doar
intr-un centru de reparatii autorizat al
producitorului.

Pastrati dispozitivul uscat.

Nuincercati sa reparati dvs. dispozitivul.
Dac orice parte a dispozitivului nu

functioneazi corespunzitor, contactati
serviciul de asistent clienti Mi sau duceti

dispozitivul la un centru de reparatii

autorizat.

Conectati alte dispozitive in conformitate

cumanualele lor de instructiuni. Nu

acest dispozitiv dispozitivele

incompatibile.
Dispozitivul dvs. nu este o jucarie. Asa cum
este cazul pentru toate produsele electrice,
trebuie respectate masuri de precautie

reduce riscul de soc electric. Dac périntii
decid s& permita copiilor & foloseascd
dispozitivul, acestia trebuie avemzau

cu privire la pericolul potential in timpul
utilizairii si manipulirii dispozitivului.

Masuri de precautie

Respectati toate legile i reglementérile
aplicabile privind restrictionarea utiizirii
dispozitivului in anumite situatii si medii.
Nu folositi dispozitivul in sali de operatie,
in saloane de urgent sau in unitati de
terapie intensiva din spitale. Respectati
toate regulile si i
din spitale si centre medicale. Dacé aveti
un dispozitiv medical, consultati medicul
si producétorul dispozitivului pentru a
stabili dacé este posibil ca dispozitivul s4
interfereze cu functionarea dispozitivului.
Pentru a evita eventualele interferente cu
stimulatorul cardiac, pastrati intotdeauna
o distanta minim3 de 15 cm intre dispozitiv
si stimulatorul cardiac. Pentru a evita
interferentele cu echipamentele medicale,
nu folositi dispozitivul in apropierea
protezelor auditive, a implanturilor
cohleare sau a altor dispozitive similare.
Nu folositi dispozitivul in locuri in care
umiditatea este ridicatd, cum ar fiin baie.
DacA nu respectati aceasta cerint#, vi
expunetila pericole cum ar i electrocutare,
rénire, incendiu sau deteriorarea
incarcatorului.

Reglementari UE

Declaratia de
conformitate RED

Xiaomi Communications Co., Ltd. declard

respecti cerintele de bazi i alte prevederi
relevante din Directiva 2014/53/UE privind
energia regenerabilz si Directiva 2011/65/UE
privind restrictia substantelor periculoase.
Textul complet al declaratiei de conformitate
UE este disponibilla urmatoarea adresa

de intern:
www.mi.com/en/certification

€ Bluetooth’

Acest dispozitiv poate fi folosit in toate statele
membre ale UE.

Respectati reglementirile nationale si locale
din tara in care este folosit dispozitivul.

Restrictii in banda de 24 GHz:
Norvegia: Aceastd subsectiune nu se aplic
junii geografice aflate pe o razi de 20 km de

regi
centrul localitatii Ny-Alesund.

Benzi de frecventa si putere

Acest dispozitiv ofers urmatoarele benzi de
frecventa numai in regjuni din UE si puterea de
radiofrecventd maxima:

Bluetooth 24GHz: 6 dBm

Tncsrcare fark fr: 10-148 KHz < 377 dBuA/m a
distanta de 10m



Acest echipament respect limitele de
expunere la radiatii si prezinta nivele foarte
scizute de energie RF, considerate a fi
conforme fir testarea raportului specific de
absorbtie (RSA).

INFORMATII PRIVIND
ELIMINAREA BATERIILOR
INUE

Acest simbol este destinat

numai térilor UE. Acest simbol

este in conformitate cu Directiva
2006/66/CE articolul 20 Informatii pentru
utilizatorii finali si Anexa Il. Produsul dvs.
este conceput si fabricat cu materiale si
componente de inalt calitate care pot

fi reciclate si/sau reutilizate. cest simbol
inseamna cé bateriile si acumulatoarele,
la sfarsitul perioadei de exploatare, trebuie
eliminate separat de deseurile menajere.
Tn Uniunea Europeani existi sisteme

de colectare separata pentru bateriile si
acumulatoarele uzate. Eliminati bateriile

si acumulatoarele in mod corespunzator
la centrul local de colectare/reciclare a
deseurilor din comunitatea dvs.

Vi rugdm sa ne ajutati sa conservim mediul
in care tréim!

Declaratie de exonerare de
raspundere

Acest ghid de pornire rapida va fi publicat
de Xiaomi sau compania sa locala afiliata.
Tmbunitatirile si modificirile aduse acestui
ghid datorita erorilor topografice, a lipsei
de acuratete a informatiilor curente sau a
imbuntatirilor aduse programelor si/sau
echipamentului, pot fi realizate de Xiaomi in
orice moment si féra notificare prealabila.
Totusi, astfel de modificéri vor fi \ncarporate in

(consultati detaliile la adresa www. m/
global/service/userguide). Toate Mustratule
au exclusiv rol ilustrativ si este posibil s& nu
descrie exact dispozitivul efectiv.



| KHonka ¢okycysaHHs
| lonomixHa kHonka

H,f OcHoBHa KHoMka

HakoHeuHuk

* KoMneKT MicTUTh 3anacHiii HakoHeuHIK
cTunyca. OBepexHo BUTATHITL CTapHii
HaKOHEUHVIK AN 3aMIHI.
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Aakyemo, wo sn6pann

Xiaomi Focus Pen

Lleit npoayKT cymicHuii 3

Xiaomi Pad 6S Pro 12

1L06 aisHaTMCA Ginbllie NPO CyMICHICTS,
3asiTaiiTe Ha Haw oiliitHNi cainT:
www.mi.com/global/service/userguide

CrnonyyeHHs Ta 3apAaKaHHA
R S—

MpuKnazits KOMyC CTMNYCA FOPUIOHTANBHO
110 UeHTPY A0BFOT CTOPOHY NNaHwWeTa

(K NOKA3HO HA MaIOHKY), BUKOHaNTE
cronyuenta no Bluetooth i noukits
3apAmKaHHA.

TpumiTka: saspaneriab YBIMKHITs dyHKuiio
Bluetooth Ha caoewmy nnanweri

ULo6 pisatuca Ginblue, sasitaiite Ha Haw
odiuiiiHmii caitr:
www.mi.com/global/service/userguide

Biaxoam eneKTpUYHOro i
eneKkTpoHHoro obnaaHaHHa (WEEE)
L1106 Gesneuro yTunisysary
NPOAYKT, HEOBXIAHO BXUTA
0c06ANBMX 3aN0BIKHIX 3aXOAIB.
Take MapKyBaHHs 03Hauae,
WO Ueii BUPI6 3a60pOHEHO
W yryisysaty pasow i3 noGyTOBMMY
Biaxopamv & €C.
1LI06 He 3aBAABATY WKOAV AOBKIAMIO 360
300POB'I0 MM0AEH Yepes HeHanexHy yTuAizauiio
BIIXOAIE | CNPWATU CTaNOMy NOBTOPHOMY
BIKOPVICTaHHIO MaTepianbHIX pecypeis, cin
BIANOBIAANLHO CTABUTICA 210 NEpPepoBKY.
[1n7 GeaneuHoi nepepobKy NpUCTPOI
n0BepHiTS 71010 40 NYHKTY MpUiiOMy 260
3BEPHITLCA 40 PO3APIGHOTO NPORABLA, Y AKOTO
npvaGany NpUCTpii.

VBATA!

BUKOPVICTAHHA AKYMY/IATOPA
HEBIAMOBIAHOTO TUMY MOXKE
CMPUYVMHUTY BUBYX.

YTUMIBYITE BUKOPVICTAHI AKYMYIATOPU
3M1IHO 3 IHCTPYKLIEIO.

Boparkoei BigomocTi npo 6e3nexy Ta
3aN06iXHi 3X0AM B/KNA/EHO 33 NOCHNHHAN:
www.mi.com/en/certification

p y
OswaitomTech 3 ycima BiROMOCTAMM NPO
Geaneky, Nepu HiX BUKOPUCTOBYBaTH
npucTpiti:

+ BAKOPUCTaHHA HEAO3BONEHNX Kabenis,
afanTepie XUB/EHHA a60 akyMynATOpiE
MOX(@ CIPUIUHITIA TIOXEXY, BUGYX 460
CTaHOBUTY iHui pUKN.
BYKOPUCTORYVTE Tinbk1 yxaanex
akcecyapu, CyMiCHi 3 BaLIM NPUCTPOEM.

paryp
ANA eKCrNyaTaui NPUCTPOI0 CTAHOBHTb
830 °C 0 40 °C. MpucTpiii moxe
NOWKOAMTCA NPH 1Or0 BUKOPUCTAHHI N03a
MEXaMi1 3a3HaHEHOTO TeMNEPaTyPHOTO
AianasoHy.

kWO NPUCTPIV OCHaILEHO B6YA0BaHNM
aKyMyNATOPOM, HE HAMAraiTeCA 3aMIHITI
010 BIACHOPYH, OCKINbKY LE MOXe
NPUBECTI 10 NOWKOZKEHHA aKyMynATOpa
a60 camoro npucTporo.

AKyMYNATOp CAiZ BIAAATH HA NEpEPOGKY
260 yTniayBaTh OKPEMO BIA MOGYTOBMX
BiAXOAiE. HenpasunisHe nOBOAKEHHs

3 aKYMYIATODOM MOXE NPM3BECTH 10
3aiimaHHA a60 BUBYXy. YTuniayiiTe a60
3nasaiire Ha nepepoBky NPUCTPIlA, fioro



akyMyATOp | aKCecyaph BIANOBIAHO 40

Micuesvx Hopw.

3a60DOHAETHCA POIBUPATH, YAAPATH,

namatyt aBo CranioBar akymynaTop. Ko

aKyMYATOP BUIMANAE ACOPMOBAHIM 260

MOWKOAXEHMM, HEraitHO MPUNKHITL HOro

BUKOpUCTAHHA.

- He ponyckaiire KOpOTKOTO 3aMUKaHHA
akyMyATOPa, OCKIIbKY Lie MOXe

pSBEGT 40 neperpiest oikls 360

iHwix Tpas

Saoponeno posTauosysari

akyMYATOP y CEpeAoBMLL 3 BUCOKOI

Temneparypow.

- MeperpisanHs Moxe npu3secT

3a60poHeHo PO3BHpaTH, yAapATH abo

NamMaTh akyMyRATOP, OCKINbKY e MOXE

NPUIBECTN A0 BUTOKY ENIEKTPOAITY,

neperpiganHA a60 BUBYXy.

- 3aB0pOHEHO CnaNioBaTh akyMyAATOP,
0CKIbKY e MO PM3BECTH 0

noxexi a6o B16yx

AKUO akymMynATOP BUTARaE

1 OPMOBaHINM 260 MOLIKOIXEHIM,

HeraiiHo NpUNUHITh Horo

BAKOPVICTaHHS.

- KopucTysauam 3a60poHeHo BuiimaTin

akyMyATOP 260 3MiHIOBaTY fior0

KOHCTPYKiio. BUiMaTy Ta peMoHTyBati

aKYMYATOP MaI0Th MVLLIE NPEACTABHIKIA

aBTOPYI30BAHOTO PEMOHTHOIO UEHTPY

BUPOBHIKa.

CrlakyiTe, oS MpwcTpiA Sasaa

6y8 cyxwi

He wamaraiiteca peMoHTyBaTh npucTpiii

camoTyxkn. AKULO Byns-ka AeTab

NIPYICTPOIO He GYHKLiOHYE HanexHIM

SHOM, 38EPHITECA 40 CAYXGM MIATPUMKI

Mi a6o npuecis npuctpiii o

aBTOPUIOBAHOO CEPBICHOTO LEHTPY.

Niakniouaiite iHwi NPUCTpOi 3riaHo

3 nociGHuKkami 3 excnayarau.

3a60poHAETLCA NiaKnI0YATY HeCyMiCH

NPUCTPOI 10 UBOTO NPUCTPOK.

Baw npvicTpiii — ue He irpauwia. Ak i 3 Gyae-

AKVMM THLIAMY €NeKTPUNHIMY BUPOBaMM,

NPV KOPMCTYBaHHI CAIA AOTPYNYBATUCA

3aM0GiKHIX 3aXOA8, WOG 3MeHWTA

AVITVHI KOPUCTYBATUCS TPUCTPOEM, BOHN
NOBUKHI rlONepeAVTU i PO noTeHUiiHy
Hebeanexy, NOB'A3aHy 3 BUKOPYICTaHHAM Ta
excnnyaralieio npucTpoo.

3acTepeeHHs Woao
6esneku

= [loTpUMYViTeC YCiX YUHHIX HOPM
3aKOHOJABCTBA, WO OBMEXYIOTH
BUKOPVYCTAHHA PUCTPOIO B NEBHUX
cuTyauisx a6o cepenosuILax.

He KopucTyiiTecs npUcTpoem 8
OnepauifiHuX 3anax nikapeHs,
NPUMILLEHHAX ANA HAAAHHA WIBUAKOT
AOMOMOI Y1 260 B BIAAINEHHSX PeaHiMaL]
3aXav AOTPUMYATECA YUHHUX NPaBIA

i pernameHTis nikapeHb i MeaMHHIX
LeHTPiB. AKIWO B HOCTE MeandHMii
npAaR, NPOKOHCYLTYITECA 3 Or0
BUPOGHUKOM Ta BaWVM NiKapew, 106
Ai3HATICA, UV He 3aBARUTS HOrO POBOTI
BUKOPVICTAHHA AaHOTO NPUCTPOIO. LLI06
YHVKHYTY NOTEHLIIAHIX NEPeLIKozL y
PO6OTI KapaioCTAMYnATOp, SaBXAN
TpUMaiiTe NPUCTDIt Ha BICTaHi He MeHwe
15 cm sin kapaiocTAmMynaTopa. L6
YHUKHYTI NepeLukoa y po6oTi MeanuHoro
06naaHaHHA, He BAKOpUCTOBYITE
NPUCTPiVi NOpyY 3 CRyXOBMMM anapatamy,
KOX/1eapHIMM iMnnaHTaTamy a6o WMy
NOAIGHVMM NPUCTPOAMIA.

He KopucTyiiTecs NpucTpoem y Micusx

i3 BYICOKOI0 BONOTICTIO, AK-OT f BaHHIX
KimHarax. Lle Moxe npu3secti io
YPaKeHHS eNEKTPUYHIM CTPYMOM, TPaBMi,
TIOXEXKi, a TAKOXK NOWKOJKEHHA 3aPAAHOTO
npucTporo.

Pernamentn EC

JDexnapauis
sianosiaHocTi RED

Komnanis Xiaomi Communications
Co, L i

BIANOBIAAE BAX/MBIM BUMOram Ta iHWUM
33CTOCOBHYIM NONOXEHHAN [IUPEKTVBN PO
2014/53/€C1a,

RoHS 2011/65/€C.
MogHuit TekcT leknapauii Npo BiANOBIAHICTL
crangapram EC HaseneHo B IHTepHeTi sa
anpecot:

www.mi.com/en/certification

€ Bluetooth’




HOpuanyHaingopmauis

Lieii npucTpiii MoxHa ekcnnyaTysari & ycix
Kpaitiax EC.

[LloTpumyiiTecs aepxaBHuX i icuesux npasun,
AKi Mil0T Ha TEPUTOPIAX, A€ BUKOPUCTOBYETBCA
npucTpiii.

ObmexeHHs B aianasoki 24 MMu:

Hopseris: ue#t nigpospin He 3acTocosyeTsca
10 reorpaciuHoi TepuTopii & paaiyci 20 kM gin
uenTpy Hio-OnecyhHa.

Na3soHU Ta NOTY)KHICTb
Liei# npvicpiii nigTpumye Tinbku HaseaeHi
HIDKYE 4ACTOTHI Aiana3ony Ha TepuTopiil EC 2

BunpONTHIOBaHHA:
Bluetooth 24 Tu: 6 gbm

Beanporose sapaaxanHs: 110-148 kI < 377
ABMKA/M Ha BiCTaKi 10 M

Lie obnaawanhs signosinae Hopmam
paniauiiiHoro Bnnuey i Mac ayie H3bid pisHi
paniouacToTHoi eHeprii, ikl BEaXI0TbCS
TaKiM, WO BIANOBAAITL BUMOraN Ges
Nepesipkyi MMTOMOrO KoeiLieHTa noruHaKHa

(SAR).

BianosigHicTs BuMoram Ykpainu

Llei npucTpiii MoxHa

excnnyaTyBaty 8 ycix kpaitiax €C.
Bignosianicts TexHiuHomy

pernameHTy panioobnasHanHa

(6in 24.05.2017 Ne355)

cnpasxHim Xiaomi

Communications Co., Ltd. 3assnse, wo tvn
panioobnaaHaHHs:

Xiaomi Focus Pen mogeni: 23089MP43C
Bianosinae TexHiuHoMy pernameHty
panioobnanHaHHa.

s TeKCT ASKRpaLT PO BANoBiAHcT
BoCTynHUIY Ha B i 3a Takoio aapecoro:
WWW.mi com/en/cert\hcat\on

Bluetooth 6aBm

WPT 110-148 kly | 37.7 ABMKA/M Ha BiaCTaHi
10m

IHOOPMALIA
NPO YTUNI3ALIO
AKYMVYJIAITOPIBBEC

Lie#t cumson npwsnauewﬁ
e ans kpaik €C. Lieit cmson
wAnoainas ararr 20 Awpextaan 2006/66/
€C dlHopMaLis AN KiHUEBWX KOPUCTYBaiBn
Ta Jlonarky II. Llew NpOAYKT po3poGeHMi i

(®)

Koot i iARSITSCA NepepoeL 13/
260 n0BTOpHOMY BUKOpHCTaHHIO. Lieih cumson
03Hauae, WO BaTapeiiky Ta akymynaTopw nicsa
3aKiHUeHHA IXHBOTO TEPHIHY CYX6Y CriA
YTUniayBaTh OKPEMO BiA NOBYTOBYX BIAXOAIE.
B Esponeiicskomy Coiosi ichylots okpeni
cuCTeMi 360py BUKOPHCTaHWX 6aTapeiiok

Ta akymynsTopie. Byas nacka, yruniayiite
6arapeiikyi Ta akyMyTATOPU HANEXHIM 4NHOM
¥ MiCLieBOMY UeHTi 360py Ta nepepobKi
sinxoaie.

JloNOMOXiTb Ham 36eperTn HasKonMLIHE
CepenoBuLe, B AKOMY MM XiiBemo!

Biamoga sia BianoginansHocTi
Lleih KOpOTKWiA NOCIGHUK KOpHCTYBaYa

Komnasis Xiaomi moxe & 6yas-Akuii vac,
663 NI0NEPEAHBOrO NOBIAOMARHHS BHOCHTH
R0 UOTO NOCIGHIKA BUNPABNEHHA Ta MIHU,

i TMNor
HETOHOCTAMMU 260 NONINWEHHAM NPOTPam
4w 0BnagHakHa. Mpore Taki aminm Gyne
PeaniaoBaro B HOBYIX OHNaIH-BEPCIAX
KOPOTKOrO NOCiGHMKa (neTansHy iHdopmatio
AV, 1a Be6-cTopiHu} www.micom/global/

Yei intocTpauii

WiLie AnA AOBIAKW, HACNIPABA| NPUCTPIN MOXE
REWO BIAPIBHATYCA BIf 306PAXEHHA.
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*U pakovanju se nalazi rezervni vrh olovke.
Lagano izvucite stari vrh da ga zamenite.
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Hvala vam $to ste odabrali
Xiaomi Focus Pen

Oval pofzved je komgatisilan sa
Xiaomi Pad

Zavide lnformacua posetite nas zvaniéni
vebsajt:

www.mi com/global/service/userguide

Uparivanje i punjenje
R S—

Prigvrstite telo stylus olovke horizontalno
na sredinu dugacke strane tableta (kao
§to je prikazano na slici), izvrsite Bluetooth
uparivanje i pokrenite punjenje.
Napomena: Prethodno ukljutite Bluetooth
funkciju na tabletu

Vige informacija potrazite na nagem
zvaniénom veb-sajtu:
www.mi.com/global/service/userguide

WEEE

Posebne mere predostroznosti
moraju se preduzeti radi
bezbednog odlaganja ovog
proizvoda. Ova oznaka obelezava
da ovaj proizvod ne sme da

B s odlaze sa drugim kuénim
otpadom u zemljama EU.

Da ne bi doglo do Stete po okruZenje i [judsko

zdravje usled neodgovarajuéeg odlaganja

otpada  da bi se promovisala odrZiva ponovna
upotreba materijalnih resursa, odgovorno
reciirate

Da biste bezbedno reciklirali uredaj, koristite
sisteme za povracaj i prikupljanje il se obratite
prodaveu od kog je uredaj originalno kupljen.

OPREZ

RIZIK OD EKSPLOZIJE AKO SE BATERIJA
ZAMENI NEODGOVARAJUCIM TIPOM.
ODLOZITE UPOTREBLJENE BATERIJE U
SKLADU SA UPUTSTVIMA.

Dodatne bezbednosne informacije i mere
predostroZnosti moZete pronaci na sledecoj
vezi: www.mi.com/en/certification

VaZne bezbednosne informacije
Procitajte sve bezbednosne informacije u
nastavku pre koriséenja uredaja:

Koriséenje neodobrenih kablova, adaptera
za napajanje ili baterija moze da dovede do
pozara, eksplozije i drugih rizika.

Koristite samo odobrenu dodatnu opremu
koja je kompatibilna s vasim uredajem.
Opseg radne temperature uredaja je od 0°C
do 40°C. Upotrebom ovog uredaja u sredini
izvan ovog temperaturnog opsega mozete
ostetiti uredaj.

Ako se uredaj isporucuje sa ugradenom

Baterija mora da se reciklira li odloZi
zasebno od kuénog otpada. Nepravilno

reciklirajte

uredaj, bateriju  dodatnu opremu u skladu

sa lokalnim propisima.

Nemojte rastavljati, udarati, gnjeciti ni

spaljivati bateriju. Ako baterija deluje

deformisano il osteceno, odmah prestanite

daje koristite.

Pazite da ne dode do kratkog spoja

baterije kako biste izbegli pregrevanje,

opekotine ili druge povrede.

- Ne stavljajte bateriju u okruzenje sa
visokom temperaturom.



- Pregrevanje moze da dovede do
eksplozije.

- Nemojte rastavjati, udarati ni gnjegiti

bateriju jer to moze dovesti do curenja,

pregrevanja il eksplozije baterije.

Nemojte spaljivati bateriju jer moze do¢i

do pozara i eksplozije.

- Ako baterija deluje deformisano li
odteéeno, odmah prestanite daje
koristite.

Korisnik ne treba da uklanja ni menja
bateriju. Uklanjanje ili popravku baterije
treba da obavlja samo ovlaséeni centar za
popravke il proizvodag.

Uredajtreba da bude suv.

Ne pokusavajte sami da popravite uredaj.
Ako bilo koji deo uredaja ne funkcionide
ispravno, obratite se Mi korisnickoj
podrici ili odnesite uredaj u ovlaséeni
servisni centar.

Povezite druge uredaje u skladu s njihovim

uputstvima za koriséenje. Nemojte

povezivati nekompatibilne uredaje sa

ovim uredajem.

Vag uredaj nije igratka. Kao i kod svih
elektriénih proizvoda, tokom njihovog
rukovanja i koris¢enia treba postovati mere

predostroznosti da bi se smanjio rizik o

strujnog udara. Ako roditelji dozvole da

deca koriste uredaj, svoje dete treba da
upozore na potencijalnu opasnost prilikom
korigéenja il rukovanja uredajem.

it Mere predostroznosti

Postujtesve primeniive zakone | pravila
koji ogranicavaju upotrebu uredaja u
odredenim situacijama i okruzenjima.
Ne koristite uredaj u operacionim salama,
sobama za hitne slucajeve il intenzivu
negu u bolnicama. Uvek postujte sva
pravilai propise bolnica i medicinskih
centara. Ako imate neki medicinski uredaj,
obratite se lekaru  proizvodacu uredaja
dabiste utvrdili da li vag uredaj moze
da ometa rad uredaja. Da ne bi dolo do
potencijalnog ometanja pejsmejkera,
uvek odrzavajte razmak od najmanje 15
cm izmedu uredaja  pejsmejkera. Da
ne bi dodlo do ometanja medicinske
opreme, ne koristite uredaj u blizini slugnih
aparata, kohlearnih implantata il drugih
sliénih uredaja.
Ne koristite uredaj na mestima s visokom
vlaznog¢éu kao to su kupatila. To moze da
dovede do udara struje, povrede, pozarai
ostecenja punjaca.

Propi U
Izjava o saobraznosti
zaRED

Xiaomi Communications Co, Ltd.
ovim izjavljuje da je ovaj proizvod 23089MP43C
uskladen sa osnovnim uslovima i drugim
relevantnim odredbama Direktive RE 2014/53/
EU i Direktive and RoHS 2011/65/EU

Puni tekst Deklaracije o usaglasenosti EU
naraspolaganju je na sledecoj internetskoj
adresi:

www.mi.com/en/certification

€ Bluetooth’

Pravne informacije

Ovaj uredaj moze da se koristi u svim
drzavama élanicama EU.

Postujte drzavne i lokalne propise na lokaciji
koricenja uredaja.

Ogranicenja za opseg od 24 GHz:

Norveska: Ovaj pododeljak se ne odnosi na
regione unutar podrucja od 20 km od centra
grada Ny-Alesund.

Jaéinai pojasi frekvencije
Ovaj uredaj nudi sledee frekventne opsege
i maksimalnu snagu

radio-frekvenci
Bluetooth 24GHz: 6 dBm

BeZiéno punjenje: 110-148 KHz < 377 dBuA/m
pri rastojanju od 10m

Ova oprema je u skladu sa ograni¢enjima
izlozenosti zratenju i ima veoma niske
nivoe RF energije za koje se smatra da su
uskladeni bez testiranja specifiénog odnosa
apsorpeije (SAR).

INFORMACIJEO
ODLAGANJU BATERIJE
UEU

Ova oznaka simbola se odnosi



samo EU zemlje. Ova oznaka simbolaje u
skladu sa Direktivom 2006/66/EZ, Clan 20
Informacije za krajnje korisnike i PrilogII.
Vas proizvod je projektovan i proizveden od
najkvalitetnijih materijala | komponenti koje
se mogu reciklirati i/ili ponovo upotrebiti. Ovaj
simbol oznatava da baterije | akumulatore, na
kraju upotrebnog veka, treba odloiti na otpad
odvojeno od kuénog otpada. U Evropskoj uniji
postoje odvojeni sistemi za prikupljanje za
iskorié¢ene baterije i akumulatore. Odlozite
baterije i akumulatore pravilno u lokalni centar
@ pnkupuame/remkwame otpada.

nam da otuvamo zivotnu sredinu

Izjava o odricanju od odgovornosti
Ovaj brzi pocetni vodi¢ je objavljen od strane
firme Xiaomi ili njenih lokalnih povezanih
kompanija. Unapredenja i izmene ovog

vodica neophodne zbog tipografskih gresaka,
netanosti aktuelnih informacija li poboljsanja
na programima i/ili opremi moze da vrsi Xiaomi
ubilo koje vreme i bez prethodne obavesti.
Takve promene ¢e, medutim, biti inkorporisane
unova onlajn izdanja vodica za brz pocetak
(detalje pogledajte na adresi www.mi.com/
global/service/userguide). Sve slike su tu samo
uilustrativne svrhe | ne moraju precizno da
opisuju stvarni uredaj.
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Bnaroaapum 3a Bbi6op

Xiaomi Focus Pen

370 yCTPOVICTBO COBMECTUNO C

Xiaomi Pad 6S Pro 124

Honoswurenshyio uHbopmaumio o
COBMECT/MOCT/ MOXHO HaliTV Ha Haluem
oduumansHow caiire:
www.mi.com/global/service/userguide

ConpsxeHue n 3apaaka
S —

pUAOXHTE KOPYE CTUAYCA FOPUIOHTANBHO
K UEHTPY GOKOBOM CTOPOHH! NNaHWeTa
(KaK MoKa3aHo Ha puCyHKe), BLINONHNTE
conprenyte no Bluetooth. Mocne 3roro
CTUNYC HauHeT 3apAxETECA.
TpuMeuanyie: CHauana BKlodNTe GYHKUMIO
Bluetooth Ha nnaHwerte
D noryeaA goronHTEnHOf

uTe Haw

Beb-caiiT:
www.mi.com/global/service/userguide

OTXO0AbI 3NEKTPUYECKOTO U

3neKTpoHHOro 06opyaoBaHNA
Hy»xHo cobnionars ocobbie
Mepbl NPeA0CTOPOXHOCTH,
4TOBbI 0BecneuVT, Gesonackyio
yTuanzaumio usnenva. [laHnas
MapKIPOBK 03HaYaeT, 410 310

W 51e5vie Henb3A yTuAMaNpoOBaTH

C APYTMMM 6LITOBbIMK OTXOAAMM

wa Tepputopum EC.

UTOBbI NPeROTBPATATS HaHeceHMeE Bpena

OKpyaioweli cpeae 1 3A0pOBbIO Nloneli o

HECOOTBETCTBYIOUIEro BLIGPOCA OTXOA08 U

VICTION5308aHIII0 MaTEpHabHbIX PECYPCOB,
YTUAMUPYiiTe YCTPORCTEO OTBETCTBEHHO.

ZinA 6e3onacHoii nepepasoTiin
oTpaoTaBLero yCTpoVCTea caaiiTe ero &
NYHKTbl NPYIEMa SEKTPOHYIKK U POIHINHBIA
MarasuH, & KOTOPOM OHO GbI0 MEPBOHAUANILHO
npuoBpeTeHo.

BHUMAHWE!

P YCTAHOBKE BATAPEVI
HEMPABJIbHOTO TUMA BO3HVKAET
OMACHOCTb B3PbIBA.
NPOW3BOAVNTE YTUINZALNIO
VCNOJIb30BAHHbIX BATAPEN B
COOTBETCTBWM C UHCTPYKLMAMM.

[lononHuTensHyio vkdopMaLitio o
M

MOXHO HaifTH Ha CTPaHMLiE: www.mi.com/
en/certification

BaxHan nHdopmaums o
6esonacHocT

Mepea ucnons3osamem ycTpoiictea
03HaKoMbTEC CO BCeil MHGOpMaUVeit no
TeXHIKe 6E30NACHOCTY, NPUBEAEHHOM HIKE:
« Mlcnonb3oBakyie HECEpTUGMLMPOBaHHBIX
KaBeneii, afanTepoB NUTaHuA unw Gatapeit
MOXeT NPUBOAVTL K BOSrOPaHUio, BIPbIBY
VAV APYTUM ONACHOCTAM.

VcnonbayiiTe Tonbko paspellieHHble
aKceccyaphl, COBMECTIMbE C BaLIMM
yCTpovicTEOM

IvanasoH pa6ounx Temnepatyp
ycTpoiicTea coctasnser ot 0°C 20 40°C.
Vicnonb3oanvie ycTpoiicTsa BHe 3T0r0
TemMnepaTypHOro AanasoHa MoxeT
NPUBECTY K €70 NOBPEXACHMIO.

EC/M yCTPOICTBO OCHALAETCA BCTPORHHOI
6aTapeeti, B n3bexaHve NoBpEXaACHNS



yeTpoiAcTea wnv camoii Gatapen He
NbITaifTeCh 3aMeHATL €@ CAMOCTOATENbHO.
Batapes AOMKHA NepepabaTbigarbcs Wi
YTUNSNPOBATLCA OTAENBHO OT GLITOBOrO
wycopa. HenpasnnbHoe obpauietie ¢
6arapeeii MOXT NPUBECTH K BOITOPAHHIO
v B3pbisy. YCTPOVCTEO, Garapes i
aKCeCCyaphl AOMKHEI YTUAMINPOBATECA
WV NepepabaThIBaThCA B COOTBETCTRMN C
MECTHbIMI Npasinamit.
3anpeuaeTca pasbupaTh POHATS, YAAPSTS,
pa3byBars v npokansisats 6arapero. Ecnn
6arapen BHIMAANT ACGOPMUPOBAHHOI M
NOBPEXAEHHOI, HeMeANeHHO NpekpaTTe
e ucnonb3oBaHYe.

He 3ameikaiiTe KOHTaKTHI 6atapen:

5TO MOXET NPUBECTH K ee neperpesy,

OXOram Wnu ApYrUM TPaBMa.

- He pasMelaiiTe 6aTapeio npw BHICOKOM
Temnepatype okpyxaloweri cpeas.

- Ee Neperpes MOXeT NpUBECTH K B3pHIBY.

- 3anpewaerca pagbypars, 6uTh
JlomaTb 6aTapero, TaK kak 370 MOXeT
NpUBECTY K €€ NpoTeuKe, Neperpesy
WA B3pbiBY.

- 3anpeuwaercs xeus 6atapeio, Tak kak
5T0 MOXET NPUBECTH K €€ BO3ropaKuio
wAu B3pbiBy.

- Ecav 6atapes BhImAuT

NpeKparwTe ee MCnoNb3osaHve.
TMonb30BATENI0 JANPEILAETCA CHAMAT
wn MoandMLMpoBaTS aTapeio. CHMaTs
Y1 PEMOHTMDOBATH BaTapero AOMKHb
CnewuManvICTsl NPoM3BOANTeNs Wik
aBTOPUIOBAHHOTO CEPBICHOTD LEHTPA.
He aonyckaiite nonagaxms narv Ha
yerpoiicrso.

He nbimaiirecs camocTonTensHo
OTpeMOHTUpOBaTb yCTPOViCTEO. ECai
KaKOI-TUBO KOMNOHEHT YCTPOICTBa HE
paBoTaeT AOMKHbIM 06pasOM, 06paTHTECh
8 Cayx6y noaaepxky knventos Miunn &
2BTOPUIOBAHHIN CEPBICHBII LEHTP.
MoaKniowaiiTe Apyrue ycTpoiicTea 8
COOTBETCTBMM C MHCTPYKUMAMM N
akenyaraumu. He noakniodaiie K romy
TeneOHY HECOBMECTUMbIE YCTPORCTBA.
310 YCTPOVCTBO He ABARETCA

urpywKoii. Kak 1 npw pagore ¢ nioGbim
SMeKTPUHECKIMY YCTPOTCTBAMM,
HeoBX0RUMO COBAI0AATb Mepsi
NPEAOCTOPOXHOCTH ANA CHINKEHNA
PHCKa NOPAXEHIA SNEKTPUHECKIM
ToKom. Ecnu poauTeny paspewaror

ETAM 110Mb30BATLCH YCTPONICTEOM, OHI
[LOMKHbI NPOMHGOPMIPOBATL CBOVX
AI€Telh 0 M10TEHUMANIbHOI OMACHOCTH Y
UCNONb30BAHNM YCTPOIiCTBa.

Mepbi npeaocTopoXHOCTA

OatakomsTeCh ¢ Tpe6OBaHIAMI
NPUMEHMMOTO 3aKOHOAATENLCTBA M
MIPaBUNaNM, KOTOPbIE OTPAHNHMBAIOT
MCNONb30BaHMe YCTPOIiCTBa B
OnpeeneHHbX CUTYaUVsX 1 MecTax.

He ucnonbayiite ycTpoiicTeo &
OnepauVOHHbiX B10KaX BoMbHML,
NyHKTaX HEOTNOXHO NOMOWY 1
OTIEHWSIX MHTEHCHBHON Tepanui.
CrenyiiTe Bcem npaByam U HOPMaM B
60NbHMLLAX 1t MEAMUMHCKWX LEHTPaX.
ECAM1 Bbi NONb3yeTECh NEpCOHANbHbIM
MEAVIL/HCKIM YCTPORCTBOM,
NPOKOHCYNLTUPYFATECH C BpauOM

W npoussoAUTENem yCTpolicTea,

4TOGbI BBIACHUTD, HE NOMELWaeT M
Knasviatypa paore Bauero ycTpovicTaa.
Bo M3BexaHMe BOIMOXHBIX OMeX B
paboTe KapaOCTAMYATOPa BCeTAa
COXPHAIATE MEXAY HUM 1 YCTPOACTBOM
MUHUMaZbHOE PACCTORHME & 15 cu. YToBs!
U3BeXaTH NOMeX B PABOTE MEAULMHCKOTD
0BopyRoBatMs, He MCnoNbayiite
YCTPOVICTBO BO371E CAYXOBbIX ANNAPATOE,
KOX71eapHbIX IMMAIAHTOB 1 APYTUX
aHaNOTMUHbIX YCTPORCTS.

He nonbayliTecs yCTpOiCTEOM B MecTax
C NOBBIWEHHOI BIAXHOCTbIO, HANPMEP
& BaHHOI KOMHaTe. 3T0 MOXET NpUBECTI
K NOPAXEHYI0 ANEKTPHIECKYM TOKOM,
TpaBMaw, NOXapy WM NOBpeXaeHUio
3apARHOTO yCTpOViCTEa.

Hopmbi EC

Jeknapauns o

cooTBeTcTBUAN

AVIpeKTUBE No paanoo6opyacBaaHmio

Hacronwnm komnars Xiaomi
Communications Co, Ltd. sasenser, 410 310
ycTpoiicteo 23089MP43C coorsercrayer
OCHOBHbIM TPEGOBHIAM 1 ADYTM
NIPUMEHVMbIM NIONOKEHIAM AVIDEKTHE!

10 paaoo6opyAoBaHMio 2014/53/



EU v anpexrusil EC 1o orpaniyeniio
VCNO/Ib30BaHUA ONACHHIX BEILECTE
2011/65/EU.

Monkeili Texcr aexnapaunh EC o coorsetctann
MOXHO HaliTh N0 azpecy:
www.mi.com/en/certification

€ Bluetooth’

HOpuanveckan nidopmauns

970 YCTPOVICTEO MOXET NCMONB30BATCS BO
BCeX r0CYAAPCTBaX — UNeHaX

TPy ucnonb3oBaHuy yeTpovicTea cobiogaiite
0BUIErOCYAAPCTBEHHEIE U MECTHbIE
nonoxeHus.

p Ha

Hopserus: nonoxenuts atoro pasaena He
NPUMEHAGTCA K re0rpauieckomy paiiony 8
panuyce 20 km T UeHTpa Hio-OnecyhH.

n
n3nyuaemoro curHana
970 YCTPOVCTBO PABOTAET TOMBKO B YKAZAHHBIX
HUXE YaCTOTHbIX AUANa30HaX Ha TEPPUTOPUN
EC v Meer crienyiouylo MaKCUMAanbHyio
MOWIHOCTS M3Ny4aeMOro CHrHana:
24Ty Bluetooth: 6 ABm
BecnposonHas sapaaka: 110-148 Kfu < 37.7
ABMKA/M Ha paccTosHu 10 M

[larHoe 060pyAoBaHIe CooTBeTCTRYeT
OrpaHUYeHNAM NO PaAMaLIMOHHOMY
BO3GIICTEWIO 1 MMEET O4eHb H3KHI
YPOBeHb PAAMONACTOTHOI SHEPTUM, KOTOPbI
CHMTAETCA COOTBETCTBYIOIMM TPEBOBaHIAM
663 NPOBEPKY YARNBHOTO KOSGdULMEHTa
norowerus (SAR).

MPABWJIA ECTIO
VTUAN3ALAN
VCMOJb30BAHHbIX
BATAPEI

SToT cumBON NpeaasHaten

TonbKo AnA cTpan EC. 10T cumson
VCNONb3YeTCA B COOTBETCTBMM CO CTaTbei

20 v Mpunoxenvem Il AvpexTues 2006/66/
EC. Balwe yCTPOIiCTBO U3roTOBNEHO
NIPYIMEHeHMEN BbICOKOKAUECTBRHHbIX
MaTepuaoB 1 KOMMOHEHTOE, KOTOPBIE MOXHO
YTUAMSMPOBATS UM UCTIONB3OBAT NOBTOPHO.
[laHHbIlt CUMBON 03HAYaET, 4TO MO UCTeeHUN
CPpoKa CyxGbi GaTapei v aKKyMynATOPOB WX
HEOGXOANMO yTUMM3NPOBATS OTAENLHO OT
6hiToBoro mycopa. B Esponetickom Colose
NPUIMEHAIOTCA OTAENbHBIE NPOTPAMMb!

AnA c60pa VCNONb30BaHHbIX GaTaper v
aKkkymMynsITOpOB. YTunuaupyiire Gatapen
aKKYMYNATOPbI HAANEXAILMM 06Pa3OM B
MECTHbIX LeHTpax no npviemy/nepepacoTke
orxonos.

[laBaiiTe COXpaHVM OKPYXaILLYI0 CPEay
swmecre!

OTKa3 oT 06A3aTeNbCTB
HaumeHoBsaHve 1 MecToHaxoxaeHne

amua
NIApTViA) B COOTBETCTBMM C TPEBOBAHMAMN
TEXHWUECKVX PEr/aMEHTOB TAMOXEHHOO
Cot03a: OBILECTEO C OFPaHVHEHHOI
oTBeTcTBEHHOCTbI0 «CAOMVI» 117638, .
MoCKB, BHTEP.LMYHALANANbHbIT KDY
3i031Ho, yn. Onecckas, a. 2, Tax/noMelL. koM.
TI/11/11 (OTPH 1187746785818, MHH
7726439295)

970 KpaTKOE PYKOBOACTEO 110 HauaNy PaGOTHI
ony6/MKOBaHO KoMnaKweih Xiaomi v ee

Komnavs Xiaomi MOXeT & 11060ii MOMeHT

1 663 NPenyNIPEXAGHNA BHOCHTb & 3T0

PYKOBOACTEO N10Nb30BATENS! MCTIPABAGHNS,

cunorpad

HETOMHOCTAMM YKA3aHHbIX CBEACHNIA /Wi
y rpam 1

Takvie aveHeHvs ByayT A06aBNEHSI B HOBbIE

BLINYCKYI TEKYWETO KPATKOTO PYKOBOACTBA M0

Hauany pa6oThi (N0APOGHYI0 UHGOPMALMIO

M. 10 cobinke: hittps://www.mi.com/ru/

service/support/userguide.html). Bce

Y MOTYT HETONHO
HaCTOAWWI BUA yeTpOViCTBa.
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2.4GHz Bluetooth: 6 dBm
mawdaliane: 110-148 KHz < 37.7 dBuA/m
fiszoy 10 wns
ﬂ\Jnimugamamn\mﬂumnﬂfuaa\f‘mm

SNFRIASU yArEngIu RF seguannme
ﬂunmvaawﬂamnugmswmﬁmmﬂauwaawu
Uz (SAR) lnelinaamnaat

ﬂﬂllaﬂ'ﬁﬂﬂﬂﬂuﬂﬂlﬂai
avnmglsy
wwionmndgdnvalidmiu
Ussinaluannmglsyiniu
miawmuamanwm\luiﬂmwaumu
2006/66/EC 1A 20 Foyadmiuglivaty
mauazmeARN || kdnfosvesnaliEuns
DINUUULALNARILTARAMA NG Uavasnsn
mmu\hunaﬂ\lshmauau/ma‘l‘m et
1ATAUUALADS
Ilihitmnenglinumsgnindauenaineey
'hmsmnwmmu TuﬂwnWWHTi\JNLUUWLﬂU
usnsandms
Ffonuda T\hmmvmmwmama~vmaa~au
Intihethagnifesitquedaivey/Aludalu
uruiipsiuvasnm

Tsntheseyindanmuindeuiiaag
offuriul

gunsallnspunauulunudetafiuma
winlANTC

wedfasingeunnanil WWuenidu Lidodd
uluaygabisl Wiandovinymnnm
iohamniigasurnumuszna nay.
dos inosingauuney uazanliang
annaulEuongulisodluluoygn
SngranmumamszygFmgmnm
n. 2498

nan. insoumas |
ki idugquenousnou
Call Center 1200 (Insw8)

dadriannusuiiaveu

dilodusuatiudeiiweunslag Xiaomi v
Wadrluedolutiasiiy mavsulzmasnts
o )

wisuwadlugiietifedduantofianainlu
st muiligndenasioyatogiu vie
msufulplusunsusas/miegunsal 019viled
Tow Xiaomi ilelafldlaglaifowudslinsy
atlsiinu nmswasuwlasfina1naysauey
TugfleGusiuatiudeuuuosulaatiuli (use
Q3wazidunil www.mi.com/global/service/
userguide) nwusznautisuaiigasvasdliio
Wunmssnauindu uasershidedgunsal

w3alsinghagnias



[:]—7 Tombol Fokus
[-+— Tombol Sekunder

[+— Tombol Utama

Y

Ujung pena

* Paket ini menyertakan ujung pena cadangan.
Tarik perlahan ujung pena lama untul
menggantinya.
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Terima kasih telah memilih
Xiaomi Focus Pen

Produk inf kompatibel dengan
Xiaomi Pad 65 P

Uik formact o Ianjut tentang
kompatibilitas, kunjungi situs web resmi kami:
www.mi.com/global/service/userguide

Memasangkan dan Mengisi Daya
R S—

Silakan sisipkan bodi stilus secara horizontal
ke bagian tengah sisi panjang tablet
(sebagaimana ditunjukkan di gambar),
lakukan pemasangan Bluetooth, dan mulailah
mengisi daya.

Catatan:Sebelumnya harap aktifken fungsi
Bluetooth di tablet

Utk mfonmach oo Janjut, kunjungisitus
web resmi kami:
www.mi.com/global/service/userguide

WEEE

Tindakan pencegahan
khusus harus dilakukan
untuk membuang produk ini
dengan aman. Penandaan ini
menunjukkan bahwa produk ini
M ;o) boleh dibuang bersama
limbah rumah tangga lain di UE.
Untuk mencegah bahaya terhadap lingkungan
atau kesehatan manusia akibat pembuangan
imbah yang tidak benar, serta mendukung
pemanfaatan ulang sumber daya bahan
secara berelanjutan harap daur ulang secara
bertanggung jawab.
Untuk mendaur ulang perangkat Anda dengan
aman, harap gunakan sistem pengembalian
dan pengumpulan atau hubungi penjual
tempat Anda membeli perangkat.

PERINGATAN

RISIKO TERJADINYA LEDAKAN JIKA BATERAI
DIGANTI DENGAN TIPE YANG TIDAK BENAR.
BUANG BATERAI YANG SUDAH DIPAKAI
SESUAI DENGAN PETUNJUK.

Tindakan pencegahan dan informasi
keselamatan tambahan dapat diakses di
tautan berikut: www.mi.com/en/certification

Informasi Penting Terkait
Keselamatan

Bacalah semua informasi keselamatan di
bawah ini sebelum menggunakan perangkat
Anda:

+ Penggunaan kabel, adaptor daya,

atau baterai yang tidak resmi dapat
menyebabkan kebakaran, ledakan, atau
menimbulkan risiko-isiko lain.

Gunakan aksesori resmi saja yang
kompatibel dengan perangkat Anda.
Kisaran suhu operasional perangkat ini
adalah 0°C hingga 40°C. Penggunaan
perangkat ini di lingkungan di luar kisaran
suhu ini dapat merusak perany

Jika perangkat Anda disediakan dengan
baterai built-in, untuk menghindari
kerusakan baterai atau perangkat Anda,
jangan mencoba mengganti baterai sendiri.
Baterai harus didaur ulang atau dibuang
terpisah dari limbah rumah tangga.
Penanganan baterai yang salah dapat
menyebabkan kebakaran atau ledakan.
Buang atau daur ulang perangkat, baterai,
dan aksesorinya sesuai dengan peraturan
di tempat Anda.

Jangan membongkar, memukul,
meremukkan, atau membakar baterai. Jika



baterai terlihat berubah bentuk atau rusak,
segera berhenti menggunakannya.

- "Jangan melakukan hubungan pendek
pada baterai, karena hal ini dapat
menyebabkan panas berlebih, terbakar,
atau cedera lain.

Jangan meletakkan baterai di
lingkungan bersuhu tinggi.
- Panas berlebih dapat menyebabkan
ledakan.
- Jangan membongkar, memukul,
atau meremukkan baterai, karena
hal ini dapat menyebabkan baterai
mengalami kebocoran, panas berlebih,
atau meledak.
- Jangan membakar baterai, karena hal
ini dapat menyebabkan kebakaran
atau ledakan.
Jika baterai terlihat berubah
bentuk atau rusak, segera berhenti
menggunakannya.

Pengguna tidak boleh melepas atau
mengubah baterai. Melepas atau
memperbaiki baterai hanya boleh
dilakukan oleh pusat perbaikan resmi
produsen.

Jaga perangkat Anda tetap kering.
Jangan mencoba memperbaiki perangkat
ini sendiri. Jika ada bagian perangkat yang
tidak berfungsi dengan benar, hubungi
dukungan pelanggan Mi atau bawa
perangkat Anda ke pusat perbaikan resmi.

Hubungkan perangkat lain sesuai dengan
buku petunjuk mereka. Jangan hubungkan
perangkat yang tidak kompatibel ke
perangkat ini.

Perangkat Anda bukanlah mainan. Sama
seperti semua produk listrik lainnya,
tindakan pencegahan harus dilakukan
selama penanganan dan penggunaan
produk listrik untuk mengurangi
risiko sengatan listrik. Apabila orang
tua memilih mengizinkan anaknya
menggunakan perangkat ini, mereka harus
memperingatkan anaknya tentang potensi
bahaya saat menggunakan dan menangani
perangkat ini.

Tindakan Pencegahan

Keselamatan
Patuhi semua peraturan perundang-
undangan yang berlaku yang membatasi
penggunaan perangkat dalam situasi dan
lingkungan tertentu.
Jangan menggunakan perangkat Anda
di ruang operasi rumah sakit, unit gawat
darurat, atau unit perawatan intensif.
Selalu patuhi aturan dan peraturan
rumah sakit dan pusat kesehatan. Jika
Anda memiliki peralatan medis, harap
berkonsultasi dengan dokter dan produsen
perangkat untuk menentukan apakah
perangkat Anda dapat mengganggu
operasional perangkat tersebut. Untuk
menghindari potensi gangguan terhadap
alat pacu jantung, selalu jaga jarak
minimum 15 cm antara perangkat Anda
dan alat pacu jantung. Untuk menghindari
gangguan terhadap peralatan meds,
jangan gunakan perangkat Anda dekat
alat bantu dengar, impan koklea, atau
perangkat yang serupa lainnya.
Jangan gunakan perangkat Anda di
tempat dengan kelembaban tinggi, seperti
kamar mandi. Melakukan hal ini dapat
menyebabkan sengatan listrik, cedera,
kebakaran, dan kerusakan pengisi daya.

Peraturan UE

Pernyataan Kesesuaian
RED

Xiaomi Communications Co, Ltd. dengan ini
menyatakan bawa produk 2308SMPASC i
sesuai dengan persyatatan penting

Ketentuan rolevan tain Arahan RE 3014/53/EU
dan Arahan RoHS 2011/65/EU.

Teks lengkap pernyataan kesesuaian UE
tersedia di alamat internet berikut:
www.mi.com/en/certification

€ Bluetooth’

Informasi Hukum

Perangkat ini dapat digunakan di semua
negara an,

Patuhi peraturan nasional dan daerah tempat
perangkat ini digunakan.

Pembatasan pada pita 2.4 GHz:

Norwegia: Sub-bagian ini tidak berlaku untuk
area geografis dalam radius 20 km dari pusat
Ny-Alesund.



Pita Frekuensi dan Daya

Perangkat ini menawarkan pita frekuensi
berikut di wilayah UE saja dan daya frekuensi
radio maksimum:

Bluetooth 24GHz: 6 dBm

Pengisian daya nirkabel: 110-148 KHz < 37.7
dBuA/m pada Jarak 10 m

Peralatan ini mematuhi batas paparan radiasi
tingkat energi RF yang sangat
rendah yang dianggap mematuhi tanpa
pengujian rasio serapan spesifik (SAR).

INFORMASI
PEMBUANGAN BATERAI
UE

Tanda simbol ini hanya untuk
negara-negara UE saja. Tanda

simbol ini sesuai dengan

arahan 2006/66/EC Pasal 20, informasi untuk
pengguna akhir, dan Lampiran I1. Produk
Anda dirancang dan dibuat dengan bahan
dan komponen bermutu tinggi yang dapat
didaur ulang dan/atau digunakan kemball.
Simbol ini berarti baterai dan akumulator,
pada akhir masa pakainya, harus dibuang
terpisah dari imbah rumah tangga. Di Uni
Eropa terdapat sistem pengumpulan terpisah
untuk baterai dan akumulator bekas. Harap
buang baterai dan akumulator dengan benar
di pusat pengumpulan/daur ulang masyarakat
ditempat Anda.

Mohon bantu kami melestarikan lingkungan
tempat tinggal kital

Disclaimer

Panduan memulai cepat ini dipublikasikan
oleh Xiaomi atau perusahaan afiliasi lokalnya.
Peningkatan dan perubahan pada panduan ini
yang diperlukan oleh karena adanya kesalahan
ketik, ketidakakuratan informasi saat ini, atau
peningkatan program dan/atau peralatan,
dapat dilakukan oleh Xiaomi kapan saja tanpa
pemberitahuan. Namun, perubahan tersebut
akan dimasukkan ke dalam edisi online baru
panduan memulai cepat ini (lihat detailnya

di www.mi.com/global/service/userguide).
Semuailustrasi hanya untuk kepentingan
ilustrasi semata dan mungkin tidak secara
akurat menggambarkan perangkat yang
sebenarnya.

Diproduksi Oleh:

Xiaomi Communications Co, Ltd.
Alamat :

#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xiergi
Middle Road, Haidian District, Beijing,
China, 100085

Diimpor Oleh:

PT Xiaomi Communications Indonesia
Alamat :
One Pacific Place Suite 9-H,1,J,K JI. Jenderal
Sudirman Kav.52-53 Lot 385, Jakarta Selatan
12190, Indonesia

Merek : Xiaomi

Nama Produk : Xiaomi Focus Pen

Model: 23089MP43C

© Xiaomi Inc. Semua Hak Dilindungi
Undang-Undang.
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Manufacturer:
Xiaomi Communications Co, Ltd.
Manufacturer postal address:

4019, 9th Floor, Building 6, 33 Xiergi

Middle Road, Haidian District, Beijing, China,
100085

Brand: Xiaomi

Product name: Xiaomi Focus Pen

Model: 23089MP43C

Xiaomi Inc. All rights reserved.



